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ምስጋና 
 

ይህ ሞጁል የተዘጋጀዉ በፍሮምሲስ  የትምህርትና ስልጠና አ.ማ እና በኢዱኬሽን ፎር 

ሰስተነብል ዲቨለፕመንት ትብብር ሲሆን ለዚህም  ማህበሩ ለኢዱኬሽን ፎር ሰስተነብል 

ዲቨለፕመንት ከፍ ያለ ምስጋና ያቀርባል፡፡ በተለይም በፍሮምሲስ  የትምህርትና ስልጠና አ.ማ 

ስር ሆነዉ በሞጁል ዝግጅትና በስልጠ በየሞያ ዘርፋቸዉ አስተዋፅኦ ያደረጉትን ባለሙያዎች 

ከልብ ያመሰግናል ፡፡  

 

በመጨረሻም የኢዱኬሽን ፎር ሰስተነብል ዲቨለፕመንት ሰራተኛች ለስልጠናዉ የሚያስፈልጉ 

ግብአቶችን በማስተካከል ስልጠናዉ የተሳካ እንዲሆን ላደረጉት አስተዋፅኦ ማህበሩ  ምስጋናዉን 

ያቀራባል፡፡ 
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መቅድም 
 

ውድ መምህራን ፣ የዚህ ሥልጠና ተካፋዮች  እድሜያቸው  ለመደበኛ  ትምህርት  

ካልደረሱ ልጆች  ጋር  በመሥራት  ላይ ናችሁ ወይም ለመስራት የተዘጋጃችሁ ናችሁ፡፡ 

እነዚህን ልጆች ወይም  ህፃናት  ለመደበኛ  ትምህርት  በማዘጋጀት ላይ ትገኛላችሁ ፡፡ 

እነዚህን  ልጆች በመርዳት  በመደበኛው የትምህርት ደረጃ  ለሚገጥማቸው  የመማር 

ተግባር ማለትም  ሂሳብን /ስሌት ፣ ንባብን ፣መፃፍን፣መዝሙርን፣  ሥዕልን ወዘተ  ለመማር 

ታዘጋጃላችሁ ፡፡ በመሆኑም ይህ  የእናንተ የሥራ  ምትክ የሌለውና ለህፃናቱ መሠረት 

የሚጥል ነው ፡፡  ህጻናት በተስተካከለ መሰረት ላይ መደበኛውን ትምህርት ከጀመሩ ደግሞ 

በህይወታቸው ስኬታማ ሊሆኑ እንደሚችሉ መገመት አያዳግትም፡፡ ይህን  መሠረት 

ለመጣል፣ቀጣይ የተሰተካከለ የትምህርትና  የሕይወት  ጉዞ ለመጀመርና  በውጤት 

ለማጠናቀቅ ደግሞ ዋናውና ቁልፍ የመግባቢያ  መሣሪያ  የሆነው  ቋንቋ ነው ፡፡ 

በመሆኑም በዚህ ሞጁል  የምናተኩረው  የተለያዩ የህብረተሰብ  ክፍሎች ማለትም 

ወላጆች፣አሳዳጊዎች ፣ቤተሰብ ፣ ማህረሰቡና  በተለይም እናንተ መምህራን ህጻናቱ/ልጆቹ 

ቋንቋ የሚያዳብሩበትን ሁኔታ ማመቻቸት ላይ ነው ፡፡ ለዚህም  ይረዳን  ዘንድ 

ተሞክሯችንን /ልምዳችንን ከማንጸባረቃችን በተጨማሪ ጥናታዊ ፅሁፎችን  እንመለከታለን 

፡፡ ከአካባቢያችን ተጨባጭ ሁኔ ጋር ለማዋሀድም ጥረት እናደርጋለን ፡፡  

 

ምንም እንኳ የሌሎች የህብረተሰቡ አባላትን ድጋፍና  እገዛ የምንመለከት ቢሆንም ዋናው 

ትኩረታችን ግን እኛ መምህራን ለህፃናቱ ቋንቋ መዳበር የምንከተላቸው  ዘዴዎች ላይ 

ይሆናል፡፡ ውይይታችንና ሥልጠናችንም  የጥናትና ምርምር  ዕውቀቶችንና ግኝቶችን 

እንዳለ መውሰድ ላይ ያትኮረ ሳይሆን ከአካባቢያችን ሁኔታና የተካበተ  ዕውቀት ጋር 

የማዋሀድን  ዘዴ በመጠቀም ይሆናል፡፡  

 

ሥልጠናውን ፍሬያማ ለማድረግም  አምስት ነገሮች ግምት ውስጥ ገብተዋል፡፡  

1. የማሰልጠኛ ማቴሪያሉ ሲዘጋጅ የሠልጣኞችንና  የአሠልጣኞችን ዕውቀት፣ 

ልምድና ተሞክሮ ለማካተት  ተሞክሮአል፡፡ ይህን ስንል የራሳችን የህይወት  

ማለትም  የቋንቋ  መዳበር  ተሞክሮ፣ የታናናሽ ወንድሞቻችንና  እህቶቻችን  

የቋንቋ አስተምሮህት፣ የልጆቻችን የቋንቋ  አስተምህሮ ተሞክሮ በአጠቃላይም  

የቋንቋ መዳበር ሂደትና  መስተጋብርን መሠረት አድርጓል፡፡  
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2. በሳይንሳዊ  መንገድ  ተጠንቶ የተገኘና  የተቀናበረ ዕውቀትን አካቷል፡፡ 

በዋነኛነት የተባበሩት መንግስታት  የትምህርት ፣ የሳይንስና  የባህል ድርጅት 

በቅድመ መደበኛ ትምህርት  እድሜ የህፃናት ቋንቋ ማዳበርን አስመልክቶ 

የሚጠቅምበትን የሥልጠና ማኑዋል  መሠረት አድርጓል፡፡  

3. ይህ የሥልጠና ማኑዋል  ተማሪ /በዚህ  ልዩ ሁኔታ ሰልጣኝ/ ተኮር አንዲሆን 

ተደርጓል ፡፡ ይህም  ማለት  አሰልጣኙ ዕውቀት  ሰጭ፣ ሰልጣኞች እውቀት 

ተቀባይ ብቻ ሳይሆኑ ሁለቱም ወገኖች  ሠልጣኞችም ሆኑ አሰልጣኞች 

ያካበቱትን  ልምድና  ዕውቀት የሚጋሩበት እንዲሆን  ለውይይት በሚያመች 

መልኩ ተዘጋጅቷል፡፡  

4. አብዛኛው ሳይንሳዊና የምርምርና ፅሁፍ  ከእንግሊዘኛ ቋንቋ የተወሰደ በመሆኑ  

ውይይታችን  በአማርኛ  ቢሆንም  እንደ አስፈላጊነቱ  እንግሊዝኛን 

እንጠቀማለን፡፡ እናንተም  ሁለቱንም  ቋንቋዎች  መጠቀም ትችላላችሁ፡፡ 

ቋንቋ ለመማር  ቋንቋውን መጠቀም (practice) ቁልፍ ጉዳይ  ስለሆነ 

እንግሊዝኛውን መጠቀም  ስትፈልጉ ስለ ስህተቱ ቀድማችሁ አትጨነቁ፡፡ 

ቋንቋን  የምንማረው ስንጠቀምበት  ነው ፡፡ በዚህ ሂደት ስህተታችንን እያረምን 

ቋንቋችንን  እያዳበርን  እንሄዳለንና፡፡  በቤትም ሆነ በትምህርት  ቤት ያለው 

ሂደት ይኼው  ነው ፡፡  

5. በዚህ ፅሁፍና በአጠቃላይም የስልጠናችን ሂደት  መሠረታዊ የቋንቋ ትርጉም ፣ 

ባህሪያትና ክህሎቶችን ከተመለከትን በኋላ ጠቃሚ የቋንቋ ማዳበሪያ ወይም  

ማስተማሪያ ዘዴዎች እናጠናለን ፣ እንለማመዳለንም ፡፡ 

ውድ ሰልጣኞች/የሞጁሉ ተጠቃሚዎች  

ሥልጠውና  ግቡን  መምታቱን/ ውጤታማ መሆኑን ማወቅ እንችላለን? መልሳችን “አዎ” 

ከሆነ እንዴት?  

 

የዚህ  ጥያቄ መልስ በእርግጥም “አዎ” ነው፡፡ ምክንያቱም ዓላማችን  ግቡን መምታቱን  

ብቻ ሳይሆን  መጠኑንም ጭምር  ማወቅ ይቻላል፡፡ ለመጥቀስ ያህልም ይዘቱን ምን ያህል 

እንደተገነዘብነው  ለማረጋገጥ ጥያቄና  መልስ ይኖረናል፡፡ የእናንተ ተሳትፎ ለዚህ ትለቅ 

አስተዋጽኦ ያለው ይሆናል፡፡ ቀጥተኛ ማለትም እንደ ሙከራ፣ ፈተና እና ሌሎች  ቀጥተኛ  

ያልሆኑ ውይይቶችን  ጥያቄና ምላሾችን፣ የግልና የጋራ /ቡድን ሥራዎችን ፣ ሪፖርቶችን ፣ 

ገለፃዎችን ፣ ግብረ መልሶችን  ወዘተ… የመሳሰሉትን እንጠቀማለን፡፡ 90% በላይ በዚህ 

ሥልጠና  መሳተፍም አንደጠቋሚ እናየዋለን ፡፡  



 v 

 

 ለመነሻ ያሀል ይህን  ይህን ያህል ካልን ፣የሥልጠናው ይዘትና አደረጃጀት ላይ ያላችሁን  

አስተያየት ትሰጡኛላችሁ ፡፡ የምትሰጡት  አስተያየት    በሰልጠናው  ሊካተቱ  

የሚገባቸው ይዘቶች ካሉ ለማካተት  ይረዳናል፡፡ በተጨማሪም ውይይታችን የእናንተን  

ፍላጎትና ችግሮች /ክፍተት/  መሠረት እንዲያደርግ  ይረዳናል፡፡  

 

የእናንተ ከቋንቋ መዳበር ጋር የተያያዘ ተሞክሮ እና ገጠመኝ (ችግርም ቢሆን) 

የሥልጠናችን ማጣፈጫ ቅመም  ነውና ሥልጠናችንን አሳታፊ ለማድረግ እንጣር! ተረቶች፣ 

ገጠመኞች፣ቀልዶችና እንቆቅልሾች የቋንቋ መማሪያ ዘዴዎች ከመሆናቸውም በላይ 

ማነቃቂያ ይሆናሉ፡፡ ይህ ሲሆን  ነው ሥልጠናው  ትርጉም የሚኖረው፤ እናንተም 

የምትወዱትና በንቃት የምትሳተፉት፡፡  

 

በመጨረሻም እኔም እንደ እናንተ መምህር ነኝ፤ በአንድ ሙያ ያለንና ለተመሳሳይ ዓላማ 

የተሰለፍን  ባለሙያዎች ነን ፡፡ ስለዚህ ያካበትነውን ልምድ እንካፈላለን ፡፡ የሰጭና 

የተቀባይ መንፈስ  ሳይሆን የመማማር መንፈስ ይዘን እንቀጥላለን፡፡  

 

አመሰግናለሁ። 

 

 

 

 

 



 vi 

የስልጠናው ቢጋር / outline/ 
የሥልጠናው ርዕስ   ፡- የልጆች ቋንቋ መዳበር 

የሚወስደው ጊዜ ፡-  6 ሌክቸር ሰዓት  

የስልጠናው ዓላማ  

ሠልጣኞች ሥልጠናውን ካጠናቀቁ በኋላ፡-  

 የቋንቋ መሠረታዊ  ሀሳቦችን  ይረዳሉ፣  

 የቋንቋ መዳበርን የሚወስኑ ነገሮችን  ይገነዘባሉ፣  

 ጨዋታ ለቋንቋ መዳበር የሚጫወተውን ሚና  ያደንቃሉ፣  

 አራቱን የቋንቋ  ክህሎች ይለያሉ፣  

 በቅድመ መደበኛ  ትምህርት ቋንቋን ለማዳበር የሚጠቅሙ 

ዘዴዎችን  ይለያሉ፣ ይተገብራሉ፣  

 በቅድመ መደበኛ ትምህርት  የቋንቋ መዳበርን ይከታተላሉ፤ 

ይለካሉ፡፡  

የስልጠናው የትኩረት ነጥቦች  

 የቋንቋ መዳበር  

 ጨዋታና ቋንቋ በቅድመ መደበኛ ትምህርት  

 የቋንቋ ክህሎችን ማዳበር  

 ቋንቋና ትምህርት  

 በቅድመ መደበኛ  ትምህርት የቋንቋ ማዳበሪያ  ዘዴዎች  

 ቋንቋን በቅድመ መደበኛ ትምህርት ለማዳበር የሚጠቅሙ 

ማቴሪያሎች 

የስልጠናው አተገባበር/ ዘዴ  

 መግቢያ  

 ጥያቄና መልስ  

 ውይይት 

 የቡድን ሥራ  

 ሪፖርት  ማቅረብ  

 ተሞክሮን ማካፈል  

 ፕሮጄክቶች  

 አቀራረብ /ገለፃ 



 vii 

 ግብረ መልስ 

 ማጠቃለያ   

 

የሥልጠናው ቋንቋ  

 አማርኛ  

 እንግሊዝኛ / እንደአስፈላጊነቱ/  

የምዘና ዘዴ  

 የክፍል ውስጥ  ተሳትፎ 

 የጋራ ሥራ  

 የግል ሥራ  

 የፕሮጀክት ሥራ  

 ፓርትፎሊዮ 

 ጥያቄና መልስ 

 ገጠመኞችን መገምገምና መተንተን  

 ቀጥተኛና ቀጥተኛ ያልሆኑ ዘዴዎች  

  የፕራክቲከም  የጽሁፍ ሪፖርት  

 የፕራክቲከም አቀራረብና 

 ሌሎችም እንደአስፈላጊነታቸው /ተመርጠው/ ተግባራዊ ይሆናሉ። 

 

 

 

 



 
 

1. ቋንቋ  
 

እንደመግቢያ 

በዚህ ርዕስ ስር የቋንቋን ትርጉም ፣ ዓላማና ፅንስ ሃሳብ አስቀድመን  እንመለከታለን፡፡ 

በመቀጠልም ቋንቋን  ለማዳበር በቤተሰብና በአካባቢ መከናወን  ያለባቸውን  ተግባራት፤  

ቋንቋ ከጨዋታና ከሌሎች  መሠረታዊ ዕውቀት ትምህርቶች  ጋር ያለውን ግንኙነት 

እናያለን።፡፡ 

ውድ ሰልጣኞች/የሞጁሉ ተጠቃሚዎች  

በዚህ ርዕስ ስር ልንመለከተው  ይገባል የምትሉት የቀረ ነገር ካለ ጥቀሱ፡፡  

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

____________________________________________ 

 

ወደ ዝርዝር ርዕሳች ከማለፋችን  በፊት ለዚህ ሥልጠናም  እንዲያግዘን በአንድ ሙያ ጥላ 

ስር ያለን  በመሆናችንም  ራሳችንን እናስተዋውቅ ፡፡ በዚህ ትውውቅ ጊዜ የምንጠቅሰው  

ሙሉ ስማችንን ፣ የተማርንበትን  ትምህርት ቤት ፣ ከማስተማርና  ልጆችን ቱቶር  

በማድረግ ያለንን ተሞክሮ ፣ የምንጠቀምባቸውን  ቋንቋዎች፣  የወደፊት  እቅዳችንና  

ራዕያችንን ፣ አንዲሁም ከዚህ  ሥልጠና  የምንጠብቀውን ውጤት ይሆናል፡፡ ራሳችንን 

ለማስተዋወቅ አማርኛም እንግሊዘኛም  ልንጠቀም እንችላለን ፡፡ ሌላ የምትጨምሩት  ነገር 

አለ? 

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

______________________________________________________ 

 

“ማን ይጀምር”? የሚለውን ጥያቄ እኔ እመልሰዋለሁ፡፡ ስሜ ደመወዝ አድማሱ ይባላል፡፡ 

የትምህርት ደረጃዬ ኤም ኤ  ዲግሪ በትምህርት ሳይኮሎጂ ነው ፡፡ በአሁኑ ጊዜ  በአዲ 

አበባ ዩኒቨርስቲ ትምህርት በመከታተል ላይ እገኛለሁ ፡፡ 25 ዓመት የሥራ ልምድ አለኝ 

፡፡ ይኸውም በአሰልጣኝነት ፣ በመምህርነት፣ በማህበራዊ ሠራተኛነት ፣ በተመራማሪነት ነው 

፡፡ በአሁኑ ጊዜ ኮተቤ መምህራን ትምህርት ኮሌጅ  እሠራለሁ፡፡ ባለትዳርና  የሁለት 
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ልጆች (ወንድና ሴት) አባት ነኝ፡፡ ከእናንተ ጋር ለስድስት  ሰዓት በአሰልጣኝነት 

እቆያለሁ፡፡ ከእናንተ ጋር በመተዋወቄና በመቆየቴ ደስተኛ ነኝ፡፡ አመሰግናለሁ፡፡  

 

አሁን የእናንተ ተራ ነው ፡፡ ማን ይቀጥል? ፈቃደኛ ካለ?   ከሌለ አንድ ከፊት  አንድ 

ከኋላ  እያልን እንሄዳለን፡፡ አመሰግናለሁ ፡፡ 

 

ቀጥል/ይ 

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________ 

 

ወደሚቀጥለው ጉዳይ ከመሸጋገራችን በፊት አንድ እንቆቅልሽ አለችኝ። 

 

 

እንቆቅልሽ 

ምን አውቅልህ አትሉም? 

እሽ 

እግር የላትም ትሮጣለች፤ 

አፍ የላትም ትናገራለች፤እወቁልኝ? 

     
ማስታወሻ፡   የእንቆቅልሽ ስርዓቱን መከተል አትርሱ 

         የተለያዩ ጥያቄዎችንም በመጠቀም ቋንቋቸውንና  የአስተሳሰብ          

አድማሳቸውን ለማስፋት ሞክሩ፤፤ ምሳሌ፡ እግር ያለው ምኑን ነው? ሄደ ያለው ምኑን ነው? 

ወዘተ.  

 

መልሱን በአባሪ 5 ተመልከቱ።   

በድጋሚ አመሰግናሁ፡፡ 
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ውድ ሰልጣኞች  

ይህ የስልጠና  ሞጁል ከመዘጋጀቱ በፊት የእናንተን  የሰልጣኞችን  ፍላጎት ማጥናት  

ተገቢ ቢሆንም ይህ ተግባር አልተከናወነም። ስለዚህ  የሌሎች ተመሳሳይ ሥልጠናዎችን 

ልምድና የራሴን  የረዥም  ጊዜ የአሰልጣኝነት ልምድና  ሙያ፣ ያነበብኩዋቸውን  

ፅሁፎችና  ጥናቶች  እንዲሁም  ልጆቼን ሳሳድግ ያኘሁትን የልምድ  ዕውቀት መሠረት 

በማድረግ  ይህን ፅሁፍ አዘጋጅቻለሁ፡፡ በመሆኑም ይህ ፅሁፍ ለሙከራ  የቀረበና 

ያላለቀለት ስለሆነ በእናንተ አስተያየት  የሚዳብርና የሚስተካከል ይሆናል፡፡ የእናንተ 

የተካበተ ልምድም የሚታከልበት ይሆናል፡፡  

 

ደግሜ ለማስታወስ ስልጠናችን የውይይት ዘዴን መሠረት  ያደረገ ስለሆነ ጥያቄ ወይም 

አስተያየት ሲኖራችሁ አትለፋ። እናንተም ስታስተምሩ በዚሁ መልክ ብታደርጉት 

የተማሪዎቻችሁን ትኩረት ታገኛላችሁ፣  የሀጻናትንም ፍላጎት ማርካት ትችላላችሁ። ይህ 

ተከናወነ ማለት ደግሞ ውጤታማ ሆናችሁ ማለት ነው። በመሆኑም በዚች አጭር የስልጠና 

ወቅት ተግባራዊ እናደርጋታለን፡፡  

 

1.1 . ትርጉም ፣ዓላማ ፣ ፅንሰ ሃሳቦች  

 

የንዑስ  ትምህርቱ ዓላማ/ግብ 

 የዚህ ንዑስ ክፍለ ትምሀርት ከተጠናቀቀ በኋላ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል 

ተጠቃሚዎች፡- 

 የቋንቋን ትምህርት ትርጉም ይረዳሉ።: 

 የቋንቋ ትምህርትን  ዓላማ ይዘረዝራሉ። 

 የቋንቋን ጽንሰ ሀሳብ ያብራራሉ። 

 ለቋንቋ መዳበር ወሳኝ የሆነውን ጊዜ ያሳያሉ። 

 

 

 

ውድ ሰልጣኞች  

ውይይታችንን በቋንቋ ትርጉም እንጀምራለን፡፡ የቋንቋን ትርጉም  ፃፉ፡፡  
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_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

________________________________ 

 

ቋንቋ  በተናጋሪው  ህብረተሰብ የሚታወቅና ሥርዓት ያለው የመግባቢያ መሳሪያ ነው፡፡ 

በውስጡም  ድምጾችን ፣ ቃላትን ፣ዓረፍተ ነገሮችን /ትርጉም ባላቸው አሰካክ/ ይይዛል፡፡ 

የምትጨምሩት ካለ ግለጹ፡፡  

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

______________________________________________ 

 

ቋንቋ አንድ ህብረተሰብ (እንሰሳትን አይመለከትም) ዕውቀቱን፣ ልምዱን ፣ ተሞክሮውን ፣ 

ሃሳቡን የሚለዋወጥበት መሳሪያው ነው ፡፡ ቋንቋ አካባቢያችንን ራሳችን የምንረዳበትና  

የምንገልፅበት መሳሪያ ነው፡፡  

 

አንድ ጥያቄ ላንሳ ፡- ቋንቋ ለሰዎች ብቻ የተሰጠ  መሳሪያ ነው ካልን እንስሳትስ 

የሚግባቡበት ቋንቋ የላቸውም ? እንዴት ? እስኪ ተወያዩበት።  

 

ቀጥሎ የሚነሳው ጥያቄ ሰዎች ቋንቋን እንዴት ሊማሩ ቻሉ የሚለው ይሆናል፡፡ እስኪ 

ተወያዩበት ፡፡ 

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________________________

_______________________________________________ 

 

ይህንን ጥያቄ ከመመለሳችን በፊት ባለሙያዎች የሚከራከሩባቸውን ጥያቄዎች 

እንመልከት፡፡ ከሌሎች ባለሙያዎች ቋንቋ በተፈጥሮ/ በውርስ የሚገኝ ነው ሲሉ፤ ሌሎች 

ደግሞ በትምህርት / ከህብረተሰቡ የሚገኝ ነው ብለው ይከራከራሉ፡፡  
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የመጀመሪያዎቹ ቡድኖች የሰው ልጅ ከሌሎች እንሰሳት በተለየ ቋንቋን ለመማር 

የሚያስችሉ አካላዊ ተፈጥሮዎች (ጉሮሮ ፣ ትናጋ፣ ዐዕምሮ ወዘተ) አሉት፡፡ እነዚህ አካላዊ 

ተፈጥሮዎችም በውርስ የሚያገኛቸው ናቸው፡፡ እነዚህ ናቸው ቋንቋን እንዲጠቀም ያበቁት 

ብለው  ይከራከራሉ። በሌላው  ወገን የሰው ልጅ  እንደ “ነጭ ወረቀት” ሊፃፍበት የሚችል  

/ባዶ ሲዲ ብሎ እንደማሰብ/ የሚችል ጭንቅላት ይዞ የተፈጠረ ነው ፡፡ በዚህ “ወረቀት” ላይ 

ህብረተሰቡ ቋንቋውን  ይፅፍበታል  ብለው ይከራከራሉ፡፡  

 

እናንተ የትኛውን ወገን ትደግፋላችሁ?ለምን?  ለአምስት ደቂቃ ተወያዩበት፡፡ 

ምሳሌዎችንም ጥቀሱ           

            

      

 _________________________________ 

 

በአሁኑ ጊዜ ያሉ ጥናቶች  ያረጋገጡት ቋንቋ የሁለቱም ማለትም የውርስና የአካባቢ 

(heredity and environment )ድምር ውጤት  መሆኑን ነው፡፡ ይህም  ማለት ሰው ለቋንቋ 

መፈጠርና መዳበር አስፈላጊ የሆኑ የሰውነት ከፍሎችን በውርስ ያገኛል፡፡ እነዚህ  በውርስ  

ያገኛቸውን  ለቋንቋ መፈጠርና መዳበር  አስፈላጊ የሆኑ የሰው አካሎች  ግን ጥቅም  ላይ 

ሊውሉ የሚችሉት ቋንቋውን  ከህብረተሰቡ መማር ሲችል ብቻ ነው፡፡ ስለዚህ ድምፁን፣ 

ቃላትን፤ ዓ/ነገሮችን  ወዘተ የሚማረው ከአካባቢው  ህብረተሰብ ነው ፡፡ ቋንቋችን 

የሚለያየውም የሰውነት ክፍሎቻችን በመለያየታቸው ሳይሆን የአካባቢያችን  ህብረተሰብ 

በሚኖረው ቋንቋ ሥርዓት መለያየት የተነሳ ነው ፡፡  

 

በዚህ ላይ ልናነሳው የምንችለው ጉዳይ በየአካባቢያችን የተለያዩ ቋንቋዎች መኖራቸውን 

ነው፡፡ ሌላ ከቋንቋ ጋር ተያይዞ የሚነሳ ጥያቄ ለቋንቋ መዳበር ወሳኝ የሚባል እድሜ አለ 

ወይ? የሚለው ነው። በዚህም ላይ በጠረጴዛችሁ ተወያዩበት! 

 

ከላይ የተነሳነውን ጥያቄ ለመመለስ የተደረጉ ጥናቶች  እንደሚያመለክቲት ቋንቋ እድሜ 

ሙሉ ሊያድግ ወይም ሊዳብር ቢችልም  ወሳኝ የሚባለው እድሜ  ግን የቅድመ መደበኛ  

ትምህርት  እድሜ ነው ፡፡ ለዚህም ዋቤ የሚያደርጉት አብዛኞቻችን በአምስት አመት 

እድሜ 90%  የሚሆነውን የቋንቋ ዕድገት ላይ እንደርሳለን ፡፡  
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ውድ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡-  

እስኪ በቤታችሁ /በሰፈራችሁ የሚገኙ የአምስት ዓመት ህፃናትን በዓይነ ህሊናችሁ 

ተመልከቱና የቋንቋ ዕድገታቸው ምን ያህል እንደሆነ ለጓደኛችሁ ንገሩ፡፡  

 

በሦስተኛ ደረጀ ልንረዳው የሚገባ ነገር ደግሞ የቋንቋ ዕድገትና የቋንቋ መዳበር የሚሉትን  

ፅንሰ ሃሳቦች ነው፡፡  ከላይ እንደተመከታችሁት ለዚህ ስልጠና የተጠቀምንበት ርዕስ የቋንቋ 

መዳበር የሚለው ነው፡፡ ለምን ይመስላችኋል? በሁለቱት  መካከል ያለውስ ልዩነትና 

አንድነት ምንድን ነው?  እስኪ ተወያዩና ምላሻችሁን ንገሩን ፡፡  

            

            

             

 

በጣም ጥሩ! ከዚህ ቀጥሎ የምንመለከተው ደግሞ በቅድመ መደበኛ  ትምህርት እድሜ 

ደረጃ ያሉ ህፃናት / ልጆች ቋንቋን እንዴት ማዳበር እንደሚችሉ  ይሆናል፡፡  

 

1.2 . የቋንቋ መዳበር በቅድመ መደበኛ ትምህርት እድሜ 

 

የንዑስ ክፍሉ ትምህርት ዓላማ/ግብ፡ 

 የዚህን  ንዑስ ክፍለ ትምህርት  ከአጠናቀቁ በኋላ ሰልጣኞች/ የዚህ ሞጁል 

ተጠቃሚዎች፡-  

 የቋንቋ መዳበር ጥቅምን  ያብራራሉ፣ 

 በልጆች የቋንቋ መዳበር ሂደት የሀብረተሰብ ተሳትፎ ምን እንደሚመስል 

ያብራራሉ። 

 የልጆችን ቋንቋ ማዳበር  የሚቻልበትን ሁኔታ ይገልጻሉ። 

 

 ቀ 

በዚህ ንዑስ ርዕስ ሥር የምንመለከታቸው  ዋና ጥያቄዎች  የቅድመ መደበኛ  ትምህርት 

ህፃናት ቋንቋ እንዴት  ሊዳብር ይችላል? ማን እንዴት  ሊረዳ ይችላል ?  የሚሉትን 

ይሆናል፡፡  

ውድ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች ፡-  



 7 

ሦስት፣ ሶስት በመሆን በቅድመ መደበኛ ትምህርት እድሜ የህፃናትን  ቋንቋ ማዳበር 

ስለሚቻልበት  ሁኔታና በዚህ ሂደት ተሳታፊ መሆን ስላለባቸው የህብረተሰብ ክፍሎችና 

ድርሻቸው ተወያዩ ፡          

            

            

       _______________________ 

    

ከላይ በጠቀስነው ርዕሰ ጉዳይ ላይ የተሰጡ ጥናቶችን መሠረት በማድረግ በቅድመ መደበኛ  

ትምህርት እድሜ ቋንቋን እንዴት ማዳበር እንደሚቻልና ህፃናትን እንዴት  ለትምህርት 

ዝግጁ ማድረግን  እንደሚኖርብን እንመለከታለን ፡፡  

 

ውድ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች ፡-  

ስለዝግጁነት በተደጋጋሚ የምናነሳው በቂ የቋንቋ መሠረት  ያላቸው ህፃናት 

በትምህርታቸው ውጤታማ  የመሆን እድላቸው  ከሌሎች  የተሻለ መሆኑን ጥናቶችና  

ተሞክሮዎች ስላረጋገጡ ነው ፡፡ ምክንያቱም ቋንቋቸው  የዳበረ  ህፃናት  ከሌሎች ጋር  

የመግባባት፣ ሀሳብ  የመለዋወጥ፣ የማሰብ፣ ችግር የመፍታት፣ በራስ የመተማመን ወዘተ 

ችሎታዎችን የተላበሱ ናቸው ፡፡ ይህም ከትምህርት  ቤቱ ማህበረሰብ  ጋር በቀላሉ 

ለመቀላቀልና ለመግባባት፣ የትምህርቱን  ሥራ ለመቀበል የተመቻቸ ዕድል  

ይፈጥርላቸዋል ፡፡ ስለዚህ  ስለ ቋንቋ ዝግጁነት  የምንነጋገረው ለትምህርት ሥራ  

ፍላጎትን የሚጨምር፣ መነቃቃትን  የሚፈጥር ፣ በራስ መተማመንን የሚያጎለብት መሠረት 

ስለሆነ ነው ፡፡  

 

ሌላ የምትጨምሩበት ካለ          

            

           _____ 

 

የቋንቋ መሠረቱ የሚጣለው በእናቶችና ሞግዚቶች / አሳዳጊዎች ነው ፡፡ ከዚህም በላይ 

ቋንቋ  የሚያብበው  በእነዚህ  ወገኖች  ነው ፡፡ ይህም በጥናቶች  ተረጋግጧል፡፡ ሰለዚህ  

እናቶች፣ ሞግዚቶችና ቤተሰብ ህጻናቱ በዚህ  በትምህርት (ንባብና ፅሁፍ፣ ስሌት፣ ግንኙነት) 

በተገነባ ህብረተሰብ  ውስጥ የነቃ ተሳትፎ እንዲኖራቸውና   ካስፈለገም  ተወዳዳሪ  ሆነው 

እዲወጡ ለማስቻል ቋንቋን በማዳበር ከፍተኛ ሚና ይጫወታሉ፡፡ በዚህ  ረገድ እነዚህ 
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ወገኖች  በሚገባ ተረድተው  ሁኔታዎችን ካመቻቹና  በቂ ጊዜ መስጠትን ጨምሮ ህጻናቱን 

ካበረታቱ ለሀጻናቱ  ቋንቋ መዳበር ከፍተኛ  አዎንታዊ አስተዋፅኦ ያበረክታሉ ማለት ነው፡፡ 

እነዚህ ሁኔታዎች የተመቻቹላቸው ህጻናትም  የቋንቋውን ድምፆች ፣ ቃላት፣ ዓ/ነገሮች ፣ 

በመረዳትና በመጠቀም  ለቀጣይ  የትምህርት ቤት ሥራዎች  ዝግጁ ይሆናሉ፡፡ ትምህርት 

ቤት መግባትንም  እንደ ጥሩ አጋጣሚ ይወዱታል፤ ትምህርቱንም በደስታ ይከታተላሉ፤ 

የተሻለ ውጤትም  ያስመዘግባሉ፡፡  ይህ የሚሆነው ደግሞ የእናንተ የመምህራን ድጋፍ 

ሲጨመርበት ይሆናል ማለትነው። 

 

በነገራችን ላይ የቋንቋ የመጀመሪያው ምልክት ከእናት ማህፀን ስንወጣ  የምናሰማው ድምፅ 

ነው  ተብሎ ይታመናል፡፡ ይህ ድምፅ ወደ አዲስና ያልተለመደ አካባቢ (ሙቀት፣  

ቅዝቃዜ፣ቦታ) መምጣትን በተፈጥሯዊ ስሜት /reflex/ በመረዳት  መግለፅን ያመለክታሉ፡፡ 

ከዚያች ቅጽበት  ጀምሮ ቋንቋ እንማራለን ፡፡ እናት፣ሞግዚት/አሳዳጊ ቤተሰብም  ለዚህ 

የመማር  ሂደት መሠረቱን ይጥላሉ፡፡ በመቀጠልም ቤተሰብ፣ አካባቢና  ህብረተሰብ 

የበኩላቸውን ድርሻ ይወጣሉ፡፡ ከዚያም  ወደ ቅድመ መደበኛ  ትምህርት በመምጣት ሰፋ  

ካለ ህብረተሰብና  ለየት ያለ ስርዓት  በመለማመድ ለትምህርት / መደበኛ ለማለት ነው/ 

ዝግጁ ይሆናሉ፡፡  

 

በቤተሰባችሁ ወይም በአካባቢያችሁ ያሉ ህፃናትን በመውሰድ  ቋንቋቸውን በማዳበር  ሂደት  

የተለያዩ የህብረተሰቡ ክፍሎች (ቤተሰብን ጨምሮ) የሚጫወቱን ሚናና ጥሩ 

ተሞክሮአቸውን ለጓደኞቻችሁ አካፍሉ፡፡        

            

            

              

 

በመቀጠል የቋንቋ መዳበርን የተመለከቱ ዝርዝር ጉዳዮችና ሂደቱን አጠር አጠር አድርገን 

እንመለከታለን፡፡ 

  

1.3 . የቋንቋ ግብዓቶችና ተከታታይነት ያለው ግንኙነት  

 

የንኡስ ክፍለ-ትምህርቱ ዓላማ/ግብ፡ 

የዚህን ንዑስ ክፍለ ትምህርት ካጠናቀቁ በኋላ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- 
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 በልጆች ቋንቋ መዳበር ሂደት ጠቃሚ ግብአቶችን ይለያሉ፣ 

 ለቋንቋ ክትትል ወሳኝነትን ያብራራሉ፣ 

 የቋንቋ መዳበር  ሂደትን ያስረዳሉ፣ 

 

በዚህ ንዑስ ርዕስ ሥር የምንመልሳቸው ጥያቄዎች የሚከተሉት ናቸው፡፡ 

1. ህፃናት ቋንቋን ምን ያህል ይማራሉ? 

2. በህፃናት ቋንቋ መማርና መዳበር ጠቃሚ ሚና የሚጫወቱት እነማን ናቸው?  

3. ቋንቋን መማር የሚጀመረው  መቼ ነው ? 

 

እስካሁን ካደረግነው ውይይትና ከራሳችሁም  ልምድ በመነሳት  ከላይ የተመለከትኩትን 

ጥያቄዎች ለአምስት ደቂቃ ተነጋገሩባቸውና  የቡድን መልሳችሁን ስጡ፡፡  

            

            

            

            

             

 

ቀደም ሲል እንደተመለከትነው ሰዎች ቋንቋን መማር  የሚጀምሩት እንደተወለዱ  ነው 

ማለት ይቻላል፡፡ በድምፅ ፣ በፈገግታ፣ በሳቅ፣ የተለያዩ የሰውነት ክፍሎቻቸውን በመጠቀም  

ስሜታቸውንና ሃሳባቸውን ይገልፃሉ፤ የሌሎችን ስሜትና ሁኔታም ይረዳሉ፡፡  የእናታቸውን 

ስሜትም ማንበብ  ይችላሉ፡፡ የደስታ፣ የሃዘን ስሜትን ከፊት ላይ እንደማንበብ  ማለት 

ነው፡፡ 

 

ለመሆኑ ቋንቋን  ለመማር የሚጠቅሙን የሰውነት አካሎች የትኞቹ ናቸው? ለአንድ ደቂቃ  

ተነጋገሩበት            

            

           

 

አዕምሮአችን የቋንቋ መዳበርን የተመለከተ ሥራ የሚከያከናውን ክፍል አለው ፡፡ የግራው 

የዐዕምሮአችን ክፍል ይህን ስራ ያከናውናል። ሌሎች  አካሎቻችንም  ጉሮሮ፣ ትናጋ፣ 
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ምናስ፣ አፍንጫን ጨምሮ ለቋንቋ ትምህርት  አስፈላጊ ናቸው ፡፡ እነዚህና ሌሎች የሰው 

ልጆች የሰውነት ክፍሎቻችን ከሌሎች እንሰሳት በተለየ ቋንቋን በመጠቀም  የላቀ 

መግባባትና  መረዳት እንዲኖረን ረድተውናል ፡፡  

 

በዚህ ላይ የምትጨምሩበት ወይም የምትቀንሱት አስተያየት ካለ     

            

            

       

 

እነዚህ ከላይ የጠቀስናቸውን  ተፈጥሮአዊ ፀጋዎች በመጠቀም ከሌሎች የማህበረሰቡ  

አባላት (ቤተሰብንና  ትምህርት  ቤትን ጨምሮ) ቋንቋን መማር እንችላለን ፡፡  

 

ውድ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- ቋንቋን የመማር ሂደቱስ ምን ይመስላል ? 

እስኪ ተነጋገሩበት  

            

            

             

 

ቋንቋን በተለይም የአፍ መፍቻ ቋንቋን የምንማረው ሌሎችን በመቅዳትና በሙከራ ሂደት 

ነው፡፡ ቋንቋን የምንማረው ስህተትን  በማረምና በማስተካከል ሂደት ነው፡፡ በዚህ ሂደት 

መሳሳት፣ መቀላቀል፣ ወዘተ የተለመዱና የማይታለፉ ናቸው፡፡  

 

እስቲ እናንተም ሆነ ቤተሰቡ ውስጥ የሚገኝ ሌላ ህፃን ቋንቋ የተማረበትን ሂደት 

በማስታወስ ለጓኛችሁ ንገሩ! 

            

            

          

 

በመቀጠል  የወላጆችንና የሞግዚት/ አሳዳጊ ሚናን  አንመለከታለን ፡፡ በቅድሚያ እስኪ 

በየጠረጴዛው  ተወያዩበት፡፡ 
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ወላጆችና ሞግዚቶች ለህፃናቱ ስሜትን የመረዳትንና የመግለፅን  ሁኔታ ያስተምራሉ፡፡ 

ለምሳሌ፡- ሙቀት፣ ቅዝቃዜን፣ ጣዕምን፣ሃሳብን በድርጊትና በሰውነት እንቅስቃሴ 

መግለፅ፣ፍቅርን ፣ ጥላቻን ፣ ትዕዛዝ መስጠትንና መቀበልን ወዘተ.መግለፅን ያስተምራሉ፡፡  

 

1.4 . ወላጆችና የህፃናት ቋንቋ መዳበር 

የንኡስ ክፍለ-ትምህርቱ ዓላማ/ግብ፡ 

የዚህን ንዑስ ክፍለ ትምህርት ካጠናቀቁ በኋላ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- 
 

 ለህጻናት ቋንቋ መዳበር እናቶች/አሳዳጊዎች የሚጫወቱትን ሚና ሂደት 

ይገልጻሉ፣: 

 �እናቶች/አሳዳጊዎች  የህጻናት ቋንቋን ለማዳበር የሚጠቀሙባቸውን 

ዘዴዎች ይለያሉ፣ 

 

 

ከእስካሁኑ ትምህርታችንና ውይይታችን ለህፃኑ/ኗ የመጀመሪያ የቋንቋ መምህር  ማን ነው 

ብትባሉ ወላጅ እንደምትሉ አልጠራጠርም ፡፡  

 

ታዲያ ወላጆች የህፃትን  ቋንቋ መዳበር እንዴት ሊያፋጥኑት ወይም ሊያቀጭጩት  

ይችላሉ? በቤታችሁ ወይም በአካባያችሁ ያሉ ህጻናት ቤተሰብን በመውሰድ ወላጆች 

የሚሳድሩትን ተፅዕኖ ተነጋገሩበት ፡፡  

 

ለአምስት ደቂቃ ተነጋገሩ!          
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የወላጆችንና  የአሳዳጊዎችን ሚና በተመለከተ ጥናቶች የሚከተለውን አረጋግጠዋል፡፡  

 እናቶች ከህፃናት ጋር ለመግባባት የሚጠቀሙባቸውንድምፆች፣ቃና ህፃናቱ 

የቋንቋውን  ሥርዓት  እንዲለማመዱ ይረዳቸዋል፡፡  

 የዓይን ለዓይን ግንኙነት፣ የፊት ገፅታ ንባብ ወ.ዘ.ተ ህፃናት  ስሜትንና 

ቋንቋውን እንዲረዱ ያግዛል፡፡   

 ህፃናት በሚመገቡበት ፣ በሚፀዳዱበት ፣ በሚጫወቱበት  ሁኔታ ሁሉ ቋንቋውን 

ይማራሉ፡፡  

 የወላጆችን ንግግር መከታተል ነገሮች/ድርጊቶች 

መጀመራቸውን፣መጠናቀቃቸውን፣ መቀጠላቸውን ለመረዳት ያስችላል፡፡  

 መዝሙሮች የህፃናትን ቋንቋ ክህሎት ያዳብራሉ፣  

 ህጻናት በተደጋጋሚ የሚሰሙአቸውን  ቃላትና  ድምፆችን ቀድመው ይረዳሉ፡፡ 

ቋንቋ የሚዳብረው  እንደሌላው  ትምህርት  ሁሉ በድግግሞሽ ነውና ፡፡  

 

ከዚህ ላይ የምትጨምሩበት ካለ         

            

            

            

1.5  ቤተሰብ፤ ባህልና ቋንቋ  

የንኡስ ክፍለ-ትምህርቱ ዓላማ/ግብ፡ 

የዚህን ንዑስ ክፍለ ትምህርት ካጠናቀቁ በኋላ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- 
 የቤተሰብ ባህልና ቋንቋ   ለሀጻናት ቋንቋ መዳበር ያላቸውን ሚና 

ይገልጻሉ፣: 

 ቤተሰብ  የህጻኑ/ኗን ቋንቋ ለማዳበር  ሊተገብሯቸው የሚገቡ ተግባራትን 

ይዘረዝራሉ፣ 

 ቤተሰብ  የህጻኑ/ኗን ቋንቋ ለማዳበር የሚጠቀምባቸውን  ዘዴዎች ይለያሉ፣   

 

በዚሁ ንዑስ ርዕስ ሥር የምንመለከተው ቤተሰብና ባህል ቋንቋን ምን ያህለ እንደሚቀርፁ 

ይሆናል ፡፡  

ወደ ጥናት ግኝቶች ከማለፋችን በፊት በአካባቢያችን  ቤተሰብና ባህል  በቋንቋ ዕድገት 

መዳበር ላይ የሚያሳድሩትን ተፅዕኖ እንመለከት፤ እንወያይ፡፡  
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ለውይይታችን እንዲያመች የምታውቁትን ቤተሰብና ባህል ውሰዱ፡፡  

            

            

            

        

 

በመቀጠል ጥናቶች ከላይ ያነሳነውን ጉዳይ በተመለከተ  የዘገቡትን  እንመለከታለን፡፡ 

ወላጆችና አሳዳጊዎች / ሞግዚቶች የመጀመሪያው የቋንቋ ትምህርት መምህራን  

እንደመሆናቸው የሚከተሉትን ሚና ይጫወታሉ፡፡  

 መረጃንና መመሪያን ማዳመጥ፣ 

 ተሞክሮአቸውን (ያዩትንና የሰሙትን) ማደራጀትና መግለፅ፣  

 ችግሮችን  መፍታትና መተንበይ ፣ 

 ጥያቄ መጠየቅና መመለስ፣  

 በውይይት  ወቅት  የውይይቱን ደንብና ሥርዓት ተከትሎ መሳተፍ ፤ 

 ጠቃሚ ታሪኮች በጥሞና ማዳመጥ ወዘተ ናቸው።  

 

ሌላ የምትጨምሩት ካለ፡- 

             

            

       

በዚህ ሂደት ወላጅና ሞግዚት /አሳዳጊ/ ሊያውቋቸውና ሊተገብሯቸው  የሚገቡ ተግባራት 

የሚከተሉት ናቸው፡፡  

• የሚጠቀሙባቸው ቃላት ከህፃኑ/ኗ ተሞክሮና ከስሜት አካላት ተግባራት /ማየት፣ 

መስማት፣ መንካት፣ መቅመስ፣ ማሽተት/ ጋር ማያያዝ፣  

• የሚሰጡት አስተያየትና የሚጠቀሙባቸው ቃላት ከህፃኑ/ኗ ገጠመኝ ጋር የተገናዘቡ 

እንዲሆኑ ማድረግ፣  

• ጥያቄዎች ድግግሞሽን መሠረት ያደረጉ እንዲሆኑ ማመቻቸት ምሳሌ፡- ይህ 

ምንድን ነው? ቀለሙስ? ከሌላኛው በምን ይለያል?  ወ.ዘ.ተ  

• ጥያቄዎች እንዲያስቡና እንዲያገናዝቡ የሚረዱ ይሁኑ፡፡ ምሳሌ ቀይ ነገር 

አሳየ/ይኝ! ሌላ መፈለግ ትችላለህ? ሞክርና ንገረኝ! እዚህ ቤት/ክፍል ውስጥ 

ፈልግ/ጊ ወ.ዘ.ተ. ሊሆኑ ይችላሉ። 
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ውድ ሰልጣኞች/ የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡-  

ከላይ ያነሳናቸው ሃሳቦች በቅድመ መደበኛ ትምህርት የቋንቋ መዳበር ሂደት ያላቸውን 

አንድነትና ልዩነት በመመልከት እናጠቃልል፡፡  

 

በአምስት ደቂቃ የማጠቃለያ ሃሳባችሁን አቅርቡ! 

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

_________________________________ 

1.6 የቋንቋ መዳበርና የሪሶርስ እጥረት  
 
የንኡስ ክፍለ-ትምህርቱ ዓላማ/ግብ፡ 

የዚህን ንዑስ ክፍለ ትምህርት ካጠናቀቁ በኋላ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- 
 KIí“ƒ s”s SÇu` ›eðLÑ> ]f`f‹” Ã²[´^K<:: 

 KIí“ƒ s”s SÇu` ¾u?}cw ›=¢•T>Á©“ TIu^© Å[Í 

¾T>ÁeŸƒK¨<” }î°• Áw^^K<:: 

 KIí“~ ¾s”s SÇu` ¨LÐ‹'VÓ²=„‹“ SUI^” K=Ý¨~ 

¾T>‹K<ƒ” T>“ Ã²[´^K<:: 

 

 
መጀመሪያ የሪሶርስ እጥረት ስንል ምን ማለታችን ነው?  እጥረቱንስ እንዴት ልንወጣው 
እንችላለን? እንዴት?  
____________________________________________________________________
____________________________________________________________________
_____________________________________________________ 
 

ጥናቶች እንዳረጋገጡት ተነሳሽነት ያላቸው ወላጆች የሪሶርስ እጥረትን በመቅረፍ የህፃናትን 

ቋንቋ ማዳበር ይችላሉ፡፡ እንዴት ቢሉ ጊዜና ትኩረት በመስጠት ነው መልሱ፡፡ ለህፃናት 

በቂ ጊዜና ትኩረት የማይሰጡ ወላጆች የህፃናቱን ቋንቋ ማዳበር በአሉታዊ መልኩ ተፅዕኖ 

ያሳድሩበታል፡፡ የቃላት ብዛት፣ የዓረፍተ ነገር አጠቃቀም፣ ማዳመጥ፣ ችግር መፍታት፣ 

የመግባባት ችሎታ ማነስ እንደምሳሌ ሊጠቀሱ ይችላሉ፡፡  
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ይህ ችግርም በትምህርት ቤትና በትምህርት አቀባበል ሂደት ይንፀባረቃል፡፡ ለመምህራኑም 

ተጨማሪ ጫና ይፈጥራል፡፡ መምህራኑም ህጻናቱ ከዚህ ችግር የሚላቀቁበትን መንገድ 

መፈለግ ይኖርባቸዋል። ዝርዝሩን ወደፊት እናያለን፡፡  

 

ለአንድ ደቂቃ ምን ማድረግ እንደሚገባችሁ አስቡ!       

            

            

             

ከሪሶርስ እጥረት ጋር ተያይዞ ሊነሳ የሚገባው ጉዳይ የቤተሰብ ኢኮኖሚያዊና  ማህበራዊ 

ደረጃ ነው፡፡ ይህም ከፍተኛ፣ መካከለኛና ዝቅተኛ የህብረተሰብ ክፍል ተብሎ ይታወቃል፡፡ 

ይህ አመዳደብ የገቢ፣ የሥራ፣ የማህበራዊ ብሎም የትምህርት ደረጃን መሠረት ያደረገ 

ነው፡፡ ይህ ማህበራዊና ኢኮኖሚያዊ መደብ የህፃኑ/ኗን ግንኙነት ይወስናል፡፡ ይህ 

ግንኙነትም የቋንቋ መዳበር ሂደትን ይወስናል፡፡ 

 

ለመሆኑ የኢኮኖሚና ማህበራዊ ደረጃ መለያየት በቋንቋ መዳበር ላይ ምን ዓይነት ተፅዕኖ 

ነው የሚያሳድረው? የትኛው ደረጃ ላይ ያሉት ላይ ነው አሉታዊ ተፅዕኖ የሚኖረው?  

ህፃናቱን ለመርዳትስ ምን መደረግ አለበት? ለአምስት ደቂቃ ተወያዩበት፡፡  

 

አቅርቡ! 

            

            

           

 

ጥናቶች እንደሚጠቁሙት ከከፍተኛው የማህበረሰብ ክፍል የሚመጡ ህፃናት የቋንቋ መዳበር 

ደረጃቸው ዝቅተኛ ይሆናል፡፡ እንደዚሁም ከዝቅተኛው የማህበረሰብ ክፍል የሚመጡ 

ህጻናትም እነደዚሁ ናቸው።ይህም የሚሆነው ከሌሎች (እኩዮቻቸውን ጨምሮ) የመገናኘትና 

የመጫወት፡ ሃሳብ የመለዋወጥ ፣መፍትሄ የመፈለግ አጋጣሚያቸው ውሱን በመሆኑ ነው፡፡  

 

ለማጠቃለል ለህፀኑ/ኗ የቋንቋ መዳበር ወላጆች፣ አሳዳጊዎች/ሞግዚቶችና መምህራን 

ሊጫወቱ የሚችሉትን ሚና አጠር አድርገን  እነደሚከተለው እናያለን፡፡  
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ወላጆች፡- ለልጆቻቸው በቂ ጊዜ መስጠት፣ በተለያዩና በሚመጥኗቸው ጉዳዮች ላይ 

ማወያየት (ምሳሌ ነገሮች እንዴት እንደሚሠሩ፣ አንደሚገናኙ፣ እንደሚለያዩ)፣ ማረሚያና 

ማስተካከያ መስጠት፣ ተሞክሮአቸውን ማካፈል፣ ተረቶችንና ታሪኮችን፣ እንቆቅልሾችን 

መንገርና እነሱንም ማዳመጥ ይጠበቅባቸዋል፡፡ በተጨማሪም ከሌሎች እኩዮቻቸው ጋር 

እንዲገናኙ፣ እንዲጫወቱና ችግሮችን መፍታት እንዲለምዱ መፍቀድና ማበረታታት 

ይኖርባቸዋል፡፡  

ሞግዚቶች/አሣዳጊዎች፡- ህፃናት የነገሮችን ሂደት፣ አሠራር፣ ግንኙነትና ልዩነት፣ 

የተለመዱና አዲስ እንግዳ ነገሮችን እንዲገልጹ፣ የተለያዩ አማራጭ ቃላትን እንዲጠቀሙ፣ 

ገጠመኞቻቸውን እንዲናገሩ መርዳትያስፈልጋል።  

 

መምህራን፡- የህፃናቱን ድምፆችና ቃላት ትኩረት መስጠት፣ ከመልመዳቸው በመነሳት 

ነገሮችን ማገናኘት፣ ሂደቶችን በቅደም ተከተል ማቅረብ፣ ማበረታታትና ማሞገስ ወ.ዘ.ተ 

ሚና ሊጫወቱ ይችላሉ፡፡  

 

እናንተ የምትጨምሩት ካለ፡-  

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

_____________________________________________________ 

1.7 ህፃናትን ለትምህርት ቤት ማዘጋጀት  
 

የንኡስ ክፍለ-ትምህርቱ ዓላማ/ግብ፡ 

የዚህን ንዑስ ክፍለ ትምህርት ካጠናቀቁ በኋላ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- 
 ¾ቅድመ መደበኛ ትምህርት ህጻናትን ቋንቋ ለመደበኛ ትምህርት  

ብቁ/ዝግጁ የሚያደርጉባቸውን ዘዴዎች ይለያሉ፣ 

• ህጻናቱን < ለመደበኛው ትምህርት  ብቁ/ዝግጁያ ደርጋሉ፣ 

 

ወደ ዝርዝር ይዘቱ  ከመግባታችን በፊት ቅድመ መደበኛና መደበኛ ትምህርት 

ትርጉማቸውን፡ አንድነታቸውንና ልዩነታቸውን እናያለን፡፡ እነዚህን ፅንሰ ሃሳቦች ካሁን 

በፊት በወሰዳችኋቸው የስልጠና ርዕሶች (የቅድመ መደበኛ ትምህርት ፔዳጎጂና የልጆች 

አስተዳደግ) በስፋት ተመልክታችኋቸዋል፡   
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ማን ይነግረኛል?  

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

_____________________________________________________ 

በአጭሩ የቅድመ መደበኛ ትምህርት ህፃናትን ለመደበኛው ትምህርት ዝግጁ ማድረግ 

ስንልስ ምን ማለታችን ነው? ለምንስ አስፈለገ? እንዴትስ ዝግጁ እናደርጋቸዋለን? ዝግጁ 

የምናደርግባቸው መስኮችስ ምን ምን ናቸው? የማዘጋጀቱ ሥራስ በዋነኛነት የማን ነው?  

 

በእነዚህ ጥያቄዎች ላይ በቡድን  በመሆን  ለአስር ደቂቃ ተወያዩ! በአንድ ቡድን ውስጥ 

ከሦስት እስከ አምስት አባላት ሊኖሩ ይችላሉ፡፡  

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

_______________________________________ 

 

መልካም! የቋንቋ ዝግጁነት ያለው/ላት ህፃን ቋንቋውን ተጠቅሞ/ማ መግባባትን፣ ሃሳብ 

መግለጽን፣ የሌሎችን  ሃሳብ መረዳትን፣ ነገሮችን ማገናዘብን፣ ደንብና ሥርዓትን መረዳትና 

መጠበቅን፣ ጥያቄዎችን መጠየቅና መመለስን ወ.ዘ.ተ በቀላሉ ሊያከናውን/ልታከናውን 

ይችላል/ትችላለች፡፡ ይህ ዝግጅትም ትምህርት ቤትንና ጓደኞቻቸውን ለመናፈቅ፣ 

የትምህርት ሥራውንም ለመወደድ እድል ይሰጣቸዋል፡፡ ስለዚህ ወላጆችና የቅድመ 

መደበኛ ትምህርት ይጠበቅባቸዋል፡፡ መምህራን ህፃናቱን ዝግጁ ማድረግ ለመደበኛ  

ትምህርቱም የመሠረት ድንጋይ ማኖር ይሆናል፡፡  

 

ይህ ዝግጅት ከሌላቸው ህፃናቱ መደበኛ ትምህርት ቤት ለመሄድ ይጠላሉ፡፡ ለትምህርቱ 

ሥራ ትኩረትና ፍቅር  ሊያጡ ይችላሉ፡፡ ማህበራዊ ግንኙነታቸው ዝቅተኛ ይሆናል፡ 

በትምህርታቸውም ውጤታማ ያለመሆን እድላቸው ሰፊ ይሆናል፡፡  ይህንን አሉታዊ 

ተጽዕኖ ነገር ለማስወገድ ወላጆች (በአካባቢያችሁ የሚገኙ ማለታችን ነው) ምን ያድርጉ 

ትላላችሁ?  

 

ተወያዩበትና ምላሽ ስጡን፡- 

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________
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____________________________________________________________________

________________________________________ 

እናንተ  ከዚህ በላይ የጠቀሳችኋቸው  ሀሳቦች እንዳሉ ሆነው ወላጆች የሚከተሉትን 

በማከናወን ሊያግዙ ይችላሉ፡፡  

 የህፃናት መፃህፍትን በመጠቀም ለህፃናቱ ቋንቋ መዳበር እገዛ ሊያደርጉ ይችላሉ፣ 

ታሪኮችን ማዳመጥ፣ ሥዕሎችን መመልከት ሊረዳ ይችላል፣  

 ድምፆችን፣ ታሪኮችን፣ መዝሙሮችን እንዲያዳምጡ ማድረግ፣  

 እንቆቅልሾችን በመፍታት የችግር መፍታትንና የቋንቋ ክህሎታቸውን ስለሚያዳብሩ 

አካባቢያዊ ነገሮችንና ሂደቶችን በመጠቀም እንቆቅልሾችን መናገር፣ ማዳመጥ፣  

 የህፃናቱን ድርጊት/ተግባር በቃላት መግለጽ፣  

 የሂደቶችን ቅደም ተከተል በቃላት መግለጽ፣ 

 

ምሣሌ፡-  

 የመመገብ ሂደት ቅደም ተከተል  

 የመኝታ ዝግጅት ቅደም ተከተል ወ.ዘ.ተ ሊሆን ይችላል፣፤ 

ሌላ በአካባቢያችሁ ተሞክሮ ካለ ግለፁልን፡፡ _______________________________ 

____________________________________________________________________

__________________________________________________________ 

1.8 ቋንቋና የህፃናት ጨዋታ   
 

የንኡስ ክፍለ-ትምህርቱ ዓላማ/ግብ፡ 

የዚህን ንዑስ ክፍለ ትምህርት ካጠናቀቁ በኋላ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- 
 ጨዋታ የቅድመ መደበኛ ትምህርት ዕድሜ ዋና  ተግባር መሆኑን ይረዳሉ፣ 

 የቅድመ መደበኛ ትምህርት ከጨዋታ ጋር ያለውን ትስስርና ጥቅም 

ያብራራሉ፣ 

 ለቅድመ መደበኛ ትምህርት  ህጻናት  ጨዋታንያመቻቸቻሉ፣ 

 ለቅድመ መደበኛ ትምህርት  ህጻናት  ትምህርትን  በጨዋታ መልክ 

ያቀርባሉ፣ 

 

ውድ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች  
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የቅድመ መደበኛ ትምህርት እድሜ ህፃናት ዋና ሥራ ምን እንደሆነ ታስታውሳላችሁ?  

ከልጆች አስተዳደግ ሥልጠና ላይ የምታስታውሱት ይመስለኛል፡፡ ዋና ሥራቸው ጨዋታ 

ነው፡፡ ለዚህም ነው ይህ እድሜ የጨዋታ እድሜ የሚባለው።  

 ለመሆኑ ህጻናት ለምን ይጫወታሉ? በምን ይጫወታሉ? ጨዋታ ለምን ይጠቅማቸዋል?  

 

እስኪ በዚህ እድሜ ክልል ያሉ ህፃናትን በመውሰድ ከላይ የቀረቡትን ጥያቄዎች 

መልሱ፡፡______________________________________________________________

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

_______________________________________ 

 

በአጭሩ ለማስቀመጥ፣ ህፃናት በየትኛውም ቦታ፤ ጊዜ፣ እቃ፤ ጨዋታን ይፈጥራሉ፣ 

ይጫወታሉ፡፡ በዚህ ሂደትም የቋንቋ ችሎታቸው ይዳብራል፡፡ አዕምሮአቸው ይሰፋል፣ 

አካላቸው ይጠነክራል፣ ግንኙነታቸው ይሰፋል፤ ይሰምራል፤ ወ.ዘ.ተ ስለዚህ ጨዋታ 

የዕድገትና የመዳበር መንገዳቸው ነው ማለት ይቻላል፡፡ በመሆኑም የሚጫወቱበትን ሁኔታና 

እድገታቸውን ማመቻቸት ነው፡፡ ስለዚህ ምቹ ሁኔታ ሊፈጠርላቸው ያስፈልጋል።፡     

 

የተለያዩ ጨዋታዎችን (ምሳሌ፣ ሌሎችን በማስመሰል/በመኮረጅ ፣ በድራማ መልክ ወዘተ.) 

ማከናወን ይቻላል። ሌላ የምትጨምሩበት ካለ ጥቀሱ! በአካበቢያችሁ የሚገኙ ህፃናት 

ጨዋታና የቋንቋ መዳበርን  ወደ ኋላ  ዞር  ብላችሁ ተመልከቱ ፡፡  

 

የራሳችሁን ልምድም ልታካትቱ  ትችላላችሁ፡፡ 

            

            

            

 

1.9. የንባብ ዝግጁነት ቋንቋ የሚያጫውተው ሚና 
 

የንኡስ ክፍለ-ትምህርቱ ዓላማ/ግብ፡ 

የዚህን ንዑስ ክፍለ ትምህርት ካጠናቀቁ በኋላ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- 
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 ጨዋታ የቅድመ መደበኛ ትምህርት ዕድሜ ዋና  ተግባር መሆኑን ይረዳሉ፣ 

 የ መደበኛ ትምህርት ከጨዋታ ጋር ያለውን ትስስርና ጥቅም ያብራራሉ፣ 

 የቋንቋ መዳበር  ለንባብ ዝግጁነት የሚኖረውን አስተዋጽኦ ይገልጻሉ፣: 

 ወላጆችና መምህራን ለሀጻናቱ የንባብ ዝግጁነት የሚከተሉትን መንገድ 

ይዘረዝራሉ፣ 

 

ወደ ዝርዝር ጉዳዩይከመግባታችን በፊት የቋንቋ መዳበር ለንባብ ዝግጁነት የሚያበረክተውን 

አስተዋፅኦ  እንመለከታለን፡፡ የወላጆች ሚና ምን ይሆናል ?  

 

ተወያዩበት!  

            

            

            

             

 

ወላጆች በሚከተሉት መልኮች  የልጆችን ንባብ  ሊያጎለብቱ ይችላሉ፡፡  

1. የህፃናት መፅሐፍትን መግዛት፣ በየዕለቱ ታሪኮችን ማንበብ፣ ጥያቄዎችን መጠየቅ 

ወዘተ፣  

2. ህፃናት ፊደላትን እንዲያነቡ ፣ ሥዕሎችን እንዲስሉና  ታሪኮችን ለወላጆች  

እንዲነግሩ ማድረግ፣  

3. የህፃናት  ግጥሞችን ማንበብ ፣ የቃላት ጨዋታን ማጫወት ፣ 

4. ከባህሉና ከአካባቢው የተገኙ ታሪኮችን መንገር፣ 

5. የሥዕል መፅሀፍትን  በመጠቀም ታሪኩን  እንዲረዱ ማድረግ፣ 

6. የእናንተ የመምህራን ሚናስ? እስኪ ለአንድ ደቂቃ ተወያዩበት፤፤ 

 

1.10 ቋንቋና ማህበራዊ ተግባቦት  
 

የንኡስ ክፍለ-ትምህርቱ ዓላማ/ግብ፡ 

የዚህን ንዑስ ክፍለ ትምህርት ካጠናቀቁ በኋላ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- 
 የማህበራዊ ተግባቦት ለቋንቋ መዳበር የሚያበረክተውን አስተዋጽኦ 

ያብራራሉ፣ 
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 ለማህበራዊ ተግባቦት ምቹ  ሁኔታን ይፈጥራሉ፣ 

 

ውድ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች  

ቋንቋ ለሰው ልጆች ብቻ የተሰጠ የመግባቢያ  መሳሪያ መሆኑን ቀደም ሲል  ተመልከተናል 

፡፡ ይህንን መሳሪያ የተመለከቱ  አጠቃላይ ጉዳዮች ቀደም ሲል ተመልክተናል፡፡ ይህንን 

መሳሪያ በመጠቀም ነው ሃሳባቸውን ፣ ልምዳቸውን ፣ ዕውቀታቸውን፣ ስሜታቸውን  

የሚጋሩት ፣ አካባቢያቸውንም  የሚፈትሹት  የሚረዱትና የሚለውጡት፡፡ ችግሮቻቸውንም 

የሚፈቱት ፡፡  

 

ይህ መሳሪያ  ባይኖረን  ኖሮ የሰው ልጆች  ህይወት  ምን ልትመስል እንደምትችል 

አስባችሁ ታውቃላችሁ 

 

እስኪ አስቡና  ንገሩን           

            

            

       

 

ይህንን መሳሪያ በህፃናት ለማዳበር ከእኛ ከወላጆችና ከመምህራን ምን ይጠበቃል ? 

 

አምስት ደቂቃ ውሰዱና ተነጋገሩ !        
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1.11 ቋንቋና ሌሎች የትምህርት ዓይነቶች  
 

 

የንኡስ ክፍለ-ትምህርቱ ዓላማ/ግብ፡ 

የዚህን ንዑስ ክፍለ ትምህርት ካጠናቀቁ በኋላ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- 
 የቋንቋ መዳበር ለሌሎች ትምህርቶች የሚፈጥረውን ዝግጁነት ይረዳሉ፣  

 የሀጻናቱን ቋንቋ በማዳበር ለመደበኛው ትምህርት ዝገጁ ያደርጋሉ፣ 

 

ውድ ሰልጣኞች  ከዚህ ርዕስ የተረዳችሁት  ፍሬ ሃሳብ ምንድ ነው?    

            

            

 

የዚህ ርዕስ ዋና ጭብጥ / መልዕክት ቋንቋ ሌሎች ትምህርቶችንም ያግዛል፣ ለብዙዎችም  

መሳሪያቸው ነው ፡፡  መጀመሪያውንም  ቋንቋ የሰው ልጆች መግባቢያ መሳሪያ ነው 

ብለናል፡፡  

 

የየዕለት ገጠመኞቻችንን ፣ ልምዳችንን፣ ስሜታችንን፣ የነገሮችንና  ክስተቶችን  ግንኙነቶች 

እንገልፅበታለን። ምሳሌ፡-  መጠን ፣ ብዛት፣ ጥራት፣ ቅርፅ፣ ቀለም ፣ አቅጣጫ፣ ጊዜ ፣ ቦታ ፣ 

ቅደም ተከተል  እና ሌሎችም ሊጠቀሱ ይችላሉ። በመሆኑም ሙዚቃንም ሆነ ሂሳብን ፣ 

ሳይንስንም ሆነ ሥነ ውበትን ለመማር / ለማጥናት ቋንቋን እንጠቀማለን ፡፡  

 

ሌላ የምትጨምሩበት ካለ          

            

            

 

ከዚህ በኋላ የመጀመሪያውን ምዕራፍ እናጠናቅቃለን ፡፡ ከሦስት - አምስት አባላት ያሉት 

ቡድን  በመመስረት የምዕራፉን  ማጠቃለያ ፍሬ ሃሳቦችን ዘርዝሩ፣  

 



 23 

ተንትኑም !             

            

             

1.12   የምዕራፉ ማጠቃለያ   

 
የሚከተሉት ሀሳቦች የምዕራፉ ማጠቃለያ ሊሆኑ ይችላሉ፡፡  

1. ቋንቋ ለሰው ልጅ መግባቢያ የተሰጠ መሳያሪ ነው ፡፡ ይህንን መሳሪያ በመጠቀም 

ሀሳቡን፣ ኑሮውን ፣ ዕውቀቱን ፣ ልምዱን ፣  ደስታውን ይገልፃል፣ ይግባባል፡፡  

2. ወላጆች የአፍ መፍቻ ቋንቋ የመጀመሪያ መምህራን ናቸው ፡፡ የቋንቋውን ፣ 

፣የቋንቋውን ድምፆች ፣ ቃላትን፣ ዓ/ነገሮችን ፣ ትርጉምን ያስተምራሉ ፡፡  

3. ወላጆች፤ አሳዳጊዎች / ሞግዚቶች የህፃናቱን የቋንቋ መዳበር ሊያጎለብቱ ወይም 

ሊያኮስሱ ይችላሉ፡፡ በቂ ተሞክሮ መስጠት ፣ ክትትልና ድጋፍ ማድረግ 

ይጠበቅባቸዋል።  

4. ቋንቋ  የሌሎች ትምህርቶች መማሪያ መሳሪያም  ነው ፡፡ የፈጠራ መሳሪያም  ሆኖ 

ያገለግላል፡፡ ስለዚህ  የህፃናት ቋንቋ ከመሠረቱ ትኩረት ሊሰጠው ይገባል፡፡  

5. መምህራንም ሕፃናትን ቋንቋ በማዳበር በኩል የማይተካ ሚና ይጫወታሉ፡፡ በቀጣይ 

የምናየውም ይህንን ይሆናል ።  

ትንሽ  ማነቃቂያ   

እንቆቅልሽ (2)  

ምን አውቅልህ አትሉም? 

እሽ። 

እማ ሲሉ ይነካኩ 

አባ ሲሉ ይነካኩ 

አያ ሲሉ አይነካኩ፤እወቁልኝ፤፤ 

 

መልሱን በአባሪ 5 ተመልከቱ።   

በድጋሚ አመሰግናሁ፡፡ 
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¾U°^ñ ¾S<Ÿ^ ØÁo‹ 

ክፍል1፡- �የእውነት ሀሰት ጥያቄዎች 

 

¾T>Ÿ}K<ƒ” ¯.’Ña‹ uT”uw ƒ¡¡K— KJ’¨< #እውነት�$ LMJ’¨< ÅÓV 

#Gcƒ$ uTKƒ KSMe SeÝ u}cÖ¨< xታ LÃ መልሱ። 
 

 1. SÓvu=Á G<K< s”s ’¨<:: 

 2. ¾c‹ s”s ¾T>KÁ¾¨< በውርስ/ዘር /Heredity/ eK}Ñ– ’¨<:: 

 3. ቀንቋ በጨዋታ ሊዳብር ይችላል። 

 4. ¾s”s ችሎታ/´ÓÌ’ƒ KH>Xw ƒUI`ƒ ÖnT> ’¨<:: 

 5. ¾SËS]Á¨< ¾s”s SUI` u?}cw ’¨<:: 
 

¡õM 2: ¾U`Ý ØÁo‹ 
 

KእÁ”Ç”Æ ØÁo Ÿk[u<ƒ ›T^à‹ ¨<eØ ƒ¡¡K—¨<” SMe ¾Á²¨<” òÅM 

uSMe SeÝ ቦታው LÃ ጻፉ:: 

 6. ŸT>Ÿ}K<ƒ ®.’Ña‹ ¨<eØ ƒ¡¡M ÁMJ’¨< ¾~ ’¨<; 

 G) pÉS SÅu— ƒUI`ƒ °ÉT@ ¾s”s ¨d˜ �ዕድሜ@ ’¨<:: 

 K) ብዙውን ጊዜ ቴሌቭዥን ከሚከታተል ህጻን ይልቅ ከወላጆቹ ጋር 

የሚወያይ ህጻን የተሻለ የቋንቋ ዝግጁነት ይኖረዋል። 

 N) ¾¨LÐ‹ s”s ¾MÐ‰†¨< ¾›õ Sõ‰ s”s LÃJ” Ã‹LM:: 

 S) SMc< ›M}cÖU:: 

 7. ŸT>Ÿ}K<ƒ ®.’Ña‹ ¨<eØ ƒ¡¡M ¾J’¨< ¾ƒ—¨< ’¨<; 

 G) s”s ¾ðÖ^ SX]Á K=J” Ã‹LM:: 

 K) ¾pÉS SÅu— ƒUI`ƒ Ií“ƒ T”uw“ Síõ S‰M  

      ÃÖupv†ªM:: 

 N) Ií“ƒ ከጨዋታ  ÃMp lU ’Ñ` LÃ T}¢` ›Kv†¨<:: 

 S) ከ}hK ›=¢•T>Á©“ TIu^© u?}cw ¾SÖ< Ií“ƒ ŸK?KA‹  

       ¾}hK የs”s ችሎታ  ›L†¨<:: 

 8. ŸT>Ÿ}K<ƒ ®.’Ña‹ ¨<eØ ƒ¡¡M ÁMJ’¨< ¾ƒ—¨< ’¨<;  

 G) s”s u}“Ñ]¨< Iw[}cw ¾ሚታወቅ Y`¯ƒ ›K¨<:: 

 K) s”s“ ›°Ua Ó”–<’ƒ ¾L†¨<U::  
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 N) s”s†¨< ¾Çu[ Ií“ƒ ŸK?KA‹ ¾}hK u^e S}TS”  

      K=•^†¨< Ã‹LM:: 

 S) Ií“ƒ s”s ST` ¾T>ËU\ƒ እንደተወለዱ ’¨<:: 

 9. ŸT>Ÿ}K<ƒ ®.’Ña‹ ¨<eØ ƒ¡¡M ¾J’¨< ¾ƒ—¨< ’¨<; 

 G) s”s ¾T>Çw[¨< uSKTSÉ ’¨<:: 

 K) ›ß` SMe ÁL†¨< ØÁo‹ s”s” KTe}T` ÃS[×K<:: 

 N) Ií“ƒ ŸS“Ñ` ÃMp u=ÁÇUÖ< ¾}hK ¾s”s SÇu`  

      Ã•^†ªM:: 

 S) ¾pÉS SÅu— ƒUI`ƒ መምህራን ¯LT KIí“~ òÅLƒ”“  

      nLƒ” Te}T` ’¨<:: 

 1®. ¾T>Ÿ}K<ƒን ¾Iw[}cw ¡õKA‹ ¾Ií“ƒ” s”s ŸTÇu` ›”í`  

       ¾T>Ý¨~ƒ” T>“ SW[ƒ uTÉ[Ó upÅU }Ÿ}M  

አስቀምጡ። 

 G) እናት -- ›vƒ -- u?}cw - -VÓ²=ƒ -- SUI` 

 K) ›vƒ -- �እናት -- VÓ²=ƒ -- u?}cw -- SUI` 

 N) VÓ²=ƒ -- እናት -- ›vƒ--- SUI` -- u?}cw 

 S) SUI` --- �እናት -- ›vƒ -- u?}cw -- VÓ²=ƒ 
 

1. ¾›T`— òÅLƒ” uS<K< p`í†¨<”“ SeS^†¨<” uSÖup ጻፉ። 

¡õM 3: ›ß` SMe 

ለሚከተሉት ጥያቄዎች መልሳችሁን በግርጌ በተሰጠው ቦታ ጻፉ። 

2. የእንግሊዝኛ ፊደላትን  /Capital  እና�“ Small/ p`í†¨<”“ òÅL†¨<” 

uSÖup ጻፉ። 

መልስ መስጫ ቦታ  
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መልሳችሁን ከሰጣችሁ በኋላ አባሪ 3ን ተመልክታችሁ  አርሙ። 

2. በቅድመ-መደበኛ ትምህርት  የቋንቋ ዝግጁነትን እንዴት ማምጣት እንችላለን? 
 

 

የንኡስ ክፍለ-ትምህርቱ ዓላማ/ግብ፡ 

የዚህን ንዑስ ክፍለ ትምህርት ካጠናቀቁ በኋላ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- 
 በቅድመ መደበኛ ትምህርት የማዳመጥ ክህሎት ማዳበሪያ ዘዴዎችን 

ይዘረዝራሉ። 

 በቅድመ መደበኛ ትምህርት የንግግር  ክህሎት ማዳበሪያ ዘዴዎችን 

ይገነዘባሉ፣: 

 በቅድመ መደበኛ ትምህርት የንግግር  ክህሎት ማዳበሪያ ዘዴዎችን 

ይገነዘባሉ፣: 

 በቅድመ መደበኛ ትምህርት የንባብ  ክህሎት ማዳበሪያ ዘዴዎችን Ã[ÇK<፣ 

 በቅድመ መደበኛ ትምህርት የጽሁፍ  ክህሎት ማዳበሪያ ዘዴዎችን ይለያሉ፣ 

 በቅድመ መደበኛ ትምህርት ህጻናት ለመደበኛው ትምህርት የቋንቋ 

ዝግጁነት እንዲኖራቸው ያደርጋሉ፣ 

 

ከዚህ በመቀጠል የምንመለከተው እኛ መምህራን  የቅድመ መደበኛ ትምህርት 

ሀጻናት ቋንቋቸውን እንዲያዳብሩ ለመርዳትና ለመደበኛ  ትምህርት ዝግጁ 

ለማድረግ የምንከተላቸውን ዘዴዎች ይሆናል። ይሀም አራቱን የቋንቋ  ክህሎቶች 

(ማለትም ማዳመጥ፤ መናገር፤ ማንበብና መፃፍ) እንዲሁም በእያንዳንዳቸው ስር ዘርዘር 

ያሉ ክህሎቶችን ከዚህ እደሚለከተለው እንመለከታለን። 

 

1) የማዳመጥ ክህሎት ማዳበር 

1.1. ሌሎችን ማዳመጥ መቻል መቻል 

1.2. ¾cS<ƒ” ÉUê ›eSeKA T¨<×ƒ“ SK¾ƒ S‰M 

1.3. S´S<a‹”' }[„‹”' ÑÖS™‹”' TÉSØ S‰M 
 

2) ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ TÇu` 

2.1. }kvÃ’ƒ vK¨< SMŸ< ^e” SÓKê S‰M 

2.2. eL¿ƒ“ eKcS<ƒ ’Ñ` u´`´` S“Ñ` S‰M 

2.3. u›"vu=Á†¨< ¾T>Ñ–< ’Ña‹” U”’ƒ' vI]' kKU' SÖ” S“Ñ`  
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   S‰M 

2.4. }[„‹”፣ S´S<a‹” SMf S“Ñ`፤ uÉ^T T”ìv[p S‰M 

2.5. KØÁo‹ u}TEL ¯/’Ñ` SMe SeÖƒ S‰M 

2.6. ተከታታይነት ÁL†¨<” e°KA‹ uT¾ƒ �ታሪክን S“Ñ` S‰M 
 

3) K”vw ´ÓÌ SJ” 

3.1. °n‹” ukKU'up`ê' uSÖ” SSÅw S‰M 

3.2. e°KA‹” uT¾ƒ“ uT¨ÇÅ` M¿’ƒ” S“Ñ` S‰M 

3.3. S] òÅLƒ” uÉUê“ up`ê SK¾ƒ“ T”uw” SKTSÉ 

3.4. e°KA‹”“ òÅLƒ” ŸLÃ ¨Åታች ŸÓ^ ¨Åk˜ T”uw” SKTSÉ 

3.5. ¾e°M“ ¾}[ƒ SêNõ uY`¯ƒ SÁ´“ Ñï‹” SÓKê S‰M 
 

4) KêG<õ ´ÓÌ SJ” 

 4.1. e°KA‹”“ uÉ`w የተጻፉ òÅLƒ” ŸSeS` dÃ¨Ö< kKU (Color)  

       Skvƒ” SKTSÉ 

 4.2. ¾}KÁ¿ መሰረታዊ  SeSa‹” SY^ƒ S‰M 

 4.3. e°KA‹”፣ p`ï‹”ና òÅKA‹” SeS` Öwq TÉSp S‰M 

 4.4. u}KÁ¿ ’Ña‹ ›eSeKA SY^ƒ“ Síõ” SKTSÉ 

 4.5. ¾¯Ã”፣ የአእምሮና  የእጅ p”Ïƒ” K=ÁÇw\ ¾T>‹K< ¾}KÁ¿ }Óv^ƒ” 

TŸ“¨” S‰M 

 

ህፃናቱን በነዚህ ዝርዝር ክህሎቶች ዝግጁ ለማድረግ እንዲቻልም መድረሻ/ግብና 

መለኪያዎች፣ የመርጃ መሳሪያዎች፣ የማስተማሪያ መሳሪያዎችና ዘዴዎች ጥቆማ 

ይደረጋል።  

 

አሁን የቅድመ-መደበኛ ትምህርት ህጻናት ቋንቋቸውን በማዳበር እንዴት ዝግጁ 

እንደምናደርግ እናያለን፤ በ4 ቡድንም እንከፈላለን፤ ቁጥር በመጥራት ከ 1 እስከ 4 

ቡድናችንን  እንለያለን፤ በቁጥራችን መሰረት እንደራጃለን፤ እያንዳንዱ ቡድንም በአንድ 

ክህሎት ላይ ትኩረት አድርጎ ይሰራል፤ ከዚህ በታችበቀረበው መልኩ የሚከናወን ይሆናል 

ማለት ነው። 

 

በቅድመ-መደበኛ ትምህርት የቋንቋ ዝግጁነትን እንዴት ማምጣት እንችላለን? 

1. በቅድመ-መደበኛ ትምህርት የማዳመጥ ዝግጁነትን እንዴት እናዳብር? 
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የመጀመሪያው ቡድን የማዳመጥ ክህሎትን እንዴት እንደምናስተምር ሰርቶ 

ያቀርብልናል።  

የትኩረት ነጥቦቹም፡-  

 ሌሎችን ማዳመጥ  

 ድምፆችን መለየት  

 መዝሙሮችን፤ ታሪኮችን፤ ተሞክሮዎችን፤ ወዘተ  

 መድረሻ ግብና መለኪያ  

 መርጃ መሳሪያ  

 የመስተማሪያ ዘዴ ይሆናሉ።  

2. በቅድመ-መደበኛ ትምህርት የንግግር ዝግጁነትን እንዴት እናዳብር? 

 

የሁለተኛው ቡድን የንግግር ክህሎትን እንዴት እንደምናስተምር ሰርቶ ያቀርብልናል  

የትኩረት ነጥቦቹም  

 ራስን መግለጽ  

 ያዩትንና የሰሙትን ሪፖርት ማድረግ  

 ንግግርን በድራማ፤በትረካ፤በመዝሙር መግለጽ  

 ጥያቄቆችን በተሟላ ዐ/ነገር መመለስ  

 ስዕሎችንና ታሪኮችን መንገር  

 መድረሻ፤ ግብና መለኪያ  

 መርጃ መሳሪያ  

 የማስተማሪያ ዘዴ ይሆናሉ።  

3. በቅድመ-መደበኛ ትምህርት የንባብ ዝግጁነትን እንዴት እናዳብር? 

የሶስተኛው ቡድን የንግግር ክህሎትን እንዴት እንደምናስተምር ሰርቶ 

ያቀርብልናል። 

የትኩረት ነጥቦቹም፣-  

 ራስን መግለጽ  

 ያዩትንና የሰሙትን ሪፖርት ማድረግ  

 ንግግርን በድራማ፤በትረካ፤በመዝሙር መግለጽ  

 ጥያቄዎችን በተሟላ ዐ/ነገር መመለስ  

 ስዕሎችንና ታሪኮችን መንገር  

 መድረሻ፤ ግብና መለኪያ  

 መርጃ መሳሪያ  
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 የማስተማሪያ ዘዴ ይሆናሉ።  

 

4. በቅድመ-መደበኛ ትምህርት የፅሁፍ ዝግጁነትን እንዴት እናዳብር? 

 

የአራተኛው ቡድን የፅሁፍ ዝግጁነትን እንዴት እንደምናዳብር  ሰርቶ ያቀርብልናል።  

የትኩረት ነጥቦቹም  

 ፊደላትንና ስዕሎችን ቀለም መቀባት  

 ፊደላትን፤ ስዕሎችንና ቅርፆችን ማድመቅ  

 አስመስሎ መፃፍና መቀባት  

 እጅና ዐዕምሮን አቀናጅቶ መፃፍ  

 መድረሻ፤ ግብና መለኪያ  

 መርጃ መሳሪያ  

 የማስተማሪያ ዘዴ ይሆናሉ።  
 

የቡድን ስራው ሂደትና አቀራረብ የሚከተለውን ይመስላል።     

የቡድን ስራው በ15 ደቂቃ ይከናወናል።  

 አቀራረቡ በቅደም ተከተል  ይሆናል፤  

 ለማቅረብ የተፈቀደው ጊዜ 10 ደቂቃ ይሆናል 

 ጥያቄዎች  

 አስተያየት  

 ምላሽና ማብራሪያ  

 ጠቅላላ አስተያየት ይሰጣል ። 

 

አሁን ደግሞ ትንሽ ማነቃቂያ፡-   

እንቆቅልሽ (3)  

ምን አውቅልህ አትሉም? 

እሽ፤፤ 

ቀይ ሙሽራ  

በነጭ አጥር ታጥራ፤ እወቁልኝ፤፤                      (መልሱን በአባሪ 5 ተመልከት/ች፡፡)   

ሌላ ኢነርጃይዘር ያለው ካለ 
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እናመሰግናለን፤፤ 

ቀጥሎ  በቅድመ-መደበኛ ትምህርት የቋንቋን  ዝግጁነትን እንዴት ማምጣት እንችላለን? 

የሚለውን  ጥያቄ መሰረት በማድረግ የቀረቡ ምላሾችን በጋራ እናያለን። 
 

1. የማዳመጥ  ክህሎትን ማዳበር 
 

u²=I ”®<e `°e Y` ¾pÉS SÅu— }T]‹ ¾TÇSØ ¡IKAƒ TÇu`” 

እንመለከታለን። ¾SÉ[h Ów“ SKŸ=Á S`Í SX]Á‹“ ¾Te}T` ²È‹ 

}"}ªM:: 

1.1. SÉ[h/Ów፡ ¾TÇSØ ¡IKAƒ” TÇu` 

SKŸ=Á፤ K?KA‹” TÇSØ S‰M  

¾Te}T` ²È‹  

 KQí“ƒ u¾ÓL†¨< ƒ°µµ‹” SeÖƒ“ u�²²<ƒ SW[ƒ 

TŸ“¨“†¨<” uSŸ�}M Tu[ ታታƒ“ ¾TÇSØ ´”vK?›†¨<” 

TÇu` 

 u²?“ ¡õK Ñ>²? /u}KÃ c™ k”/ pÇT@“ �G<É ¾°[õƒ k“ƒ” 

�”Èƒ እ”ÇdKñ S“Ñ`“ �Á”Ç”Ç†¨< � እ”Ç=“Ñ\ uTÉ[Ó 

Tu[ታታƒ ÕÅ™‰†¨< �”Ç=ÁÇUÖ< TÉ[Ó 

 }[ƒ” uTÇSØ ¡õK Ñ>²? ¾¾^d†¨<” }[ƒ �” Ç=“Ñ\ TÉ[Ó“ 

K?KA‹ �”Ç=ÁÇUÖ< Tu[ታታƒ 

 �እ`e uእ`d†¨< kLM ƒ°µµ‹” � እ”Ç=Kª¨Ö< TÉ[Ó፣ c=}Ñw\ 

SŸታተM“ TÇS×†¨<” T[ÒÑØ 

 ¾}KÁ¿ Ndx‹” u›ß` ’Ñ`፣ ug<¡g<¡ታ uÐa S“Ñ`“ 

ÁÇSÖ<ƒ” ›ÖÑv†¨< LK<ƒ ÕÅ™‰†¨< � እ”Ç=“Ñ\ uTÉ[Ó 

¾g<¡g<¡ታ Úªታ” TÝ¨ƒ 

¾S`Í SX]Á‹:- ¾}[ƒ SêNõƒ 

1.2. SÉ[h/Ów፤ ¾TÇSØ ¡IKAƒ” TÇu` 

SKŸ=Á፡ ¾ሰS<ƒ” ÉUê SK¾ƒ“ ›eSeKA T¨<×ƒ” S‰M 

¾Te}T` ²È‹  
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 uÓu= ¨<eØ/u¡õM ¨<eØ K}¨c’ cŸ”É ìØ wK¨< �እ”Ç=ÁÇUÖ< 

TÉ[Ó uìØታ� ¨<eØ U” እ”ÇÇSÖ< uSÖ¾p እ”Ç=“Ñ\ 

Tu[ታታƒ 

 

 ¾}KÁ¿ � እ”edƒ /¾¨<h' ¾ÉSƒ ¨²}. . ./ ÉUê” እንዲሰሙ 

በማድረግ ¾cS<ƒ” ÉUê ›eSeK¨< እ”Ç=Á¨Ö< TÉ[Ó፣ Ÿ}dd~ 

ÅÒÓS¨< እ”Ç=V¡\ uTu[ታታƒ TKTSÉ 

 ¾òi"' ¾Ÿua“ K?KA‹ u°Kƒ }°Kƒ QÃ¨ታ†¨< ¾T>cTE†¨<” 

ÉUï‹ TcTƒ“ ldlf‹” ¨ÃU e°KA‹” uSÅ`Å` ¾¾ƒ—¨< 

ldle ÉUê � እ”ÅJ’ KÃ}¨< �”Ç=Á¨Ö< uTÉ[Ó TÇSØ” 

TKTSÉ 

 #Tን ’¨< ¾Ö^I$ Úªታ” KTÝ¨ƒ ›”É Qí” ò~” ›²<a 

�እ”Ç=qU TÉ[Ó“ ›”É K?L Qí” uSÖqU � እ”Ç=Ö^¨< 

TÉ[Ó #T’¨< ¾Ö^I$ wKA uSÖ¾p TÇSØ”፣ ÉUê SK¾ƒ” 

TKTSÉ 

 

¾S`Í SX]Á‹:- ¾እ”edƒ e°M' òi"' Ÿua' ÉUê ¾T>cØ  

          ¾SÝ¨‰ SŸ=“ 

 

1.3. SÉ[h/Ów፤ ¾TÇSØ ¡IKAƒ” TÇu`  

SKŸ=Á፤ S´S<a‹ }[„‹” ÑÖS™‹” TÉSØ S‰M 
 

¾Te}T` ²È‹  

 u‚ý ¾}k[ì< S´S<a‹” � እንÇ=ÁÇUÖ< TÉ[Ó“ ÁÇSÖ<ƒ” 

S´S<` SMc¨< �እንÇ=²U\ TÉ[Ó'¾S´S<\” Ã²ƒ uSÖ¾p 

T¨Á¾ƒ' uƒ¡¡M "LÇSÖ< uÉÒT> TeÅSØ“ vÇSÖ<ƒ 

SW[ƒ �እንÇ=²U\ TKTSድ 

 ¾Qí“ƒ S´S<`” uS²S` � እንÇ=ÁÇUÖ< TÉ[Ó በይዘቶቹ< LÃ 

T¨Á¾ƒ SMc¨< �”Ç=²U\ uTÉ[Ó TÇSØ” ማበረታታት 
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 ›Ýß` ŸQí“ƒ QÃ¨ƒ Ò` ¾}ÁÁ²< ÑÖS™‹” T¨<^ƒ' 

uØV“ �እንዲያዳምጡ TÉ[Ó“ ¾¾^d†¨<” ÑÖS™‹ �እንዲናገሩ 

uTu[ታታƒ `eu`e SÅTSØ” Tu[ታታƒ 

 }[ƒ” S}[¡ ፣ uØV“ �እንዲያÇUÖ< TÉ[Ó' ÁÇSÖ<ƒ” }[ƒ 

U”’ƒ vK� ታ]¢‡” � እ’T” � እ”ÅJ’< ' ¾ƒ—¨< ¾}[~ ¡õM 

እንዳስደታቸው SÖ¾pና T¨Á¾ƒ፣ ÅÓV S}[ƒ“ ÁÇSÖ<ƒ” 

SMc¨< �እ”Ç=“Ñ\ TÅ[Ó 
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¾S`Í Sd]Á‹:- S´S<`” ¾T>ÅÓñ SX]Á‹' u"c?ƒ ¾}k[ì<  

S´S<a‹'‚ý' ¾}[ƒ SêNõ'}[~” ¾T>ÅÓñ e°KA‹ 

 

2. ¾”ÓÓ` ¡IK<ƒ” TÇu` 

 

u²=I ”®<e `°e e` ¾pÉS SÅu— }T]‹” ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ TÇu`”  

እንመለከታለን። ¾SÉ[h Ów“ SKŸ=Á'S`Í SX]Á‹“ ¾Te}T` ²È‹ 

}"}ው ቀርበዋል። 
 

2.1. SÉ[h/Ów፡ ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ” TÇu` 

SKŸ=Á፤ }kvÃ’ƒ vK¨< SMŸ< ^e” S‰M 

¾Te}T` ²È‹  

 eK^d†¨< እንዲናገሩ  KT’nnƒ SËS]Á ¾^e” eU' 

¾S•]Á ›É^hን S“Ñ`“ እያንዳንዳቸው�eK^d†¨< u}TEL 

›[õ} ’Ñ`“ ›ÉTß K=[Ç¨< uT>‹K¨< s”s እንዲናገሩ  

Tu[ታታƒ፣ ¾}ðKÑ¨<” ›p×Ý Ã²¨< "M}“Ñ\ uØÁo‹ 

SU^ƒ' c=“Ñ\ ×ƒ” ›õ ¨<eØ S¡}ƒ' � እጅን 

Tó}Ó'Tk`k` ¨²}. . . "K }ðLÑ> ÁMJ’ vI] SJ’<” 

ህጻናቱ እንዲረዱና ድርጊቱን እንዲተው� u}KÁ¾ S”ÑÉ 

S`Çƒ፣ 

 ›h”Ñ<K=ƒ” እንግዳ ›eSeKA TU×ƒ' ›h”Ñ<K=… /eTE” 

Ö`„/³_ Öªƒ ከቤታቸው c=SÖ< ›´’¨< ŸJ’' Åe wKA›†¨< 

ŸJ’፣ U” ¯Ã’ƒ eT@ƒ እንዳላቸው እንዲነግሩኝ ’¨< wL 

¾Uƒ“Ñ` uTeScM S“Ñ`“ u¾}^ ¨Å Qí“~ ›h”Ñ<K=…” 

Ãµ uSp[w ¾}KÁዩ ØÁo‹” uSÖ¾p KØÁo¨< u”ÓÓ` 

SMe c=cÖ< eT@ታ†¨<” እንዲገልጹ ማበረታታት'TÑ´' 

u}Ñu=¬ Y’ Y`¯ƒ �እ”Ç=“Ñ\U S`Çƒ፣ 

 }[ƒ” uSÖkU ¾¨Åòƒ õLÔ~ U” �”ÅJ’ eK}“Ñ[ Qí” 

u›ß\ S}[¡“ �የእያንዳንዳቸው c=ÁÉÑ< U” SJ” 

�እ”ÅT>ðMÑ< uÕÅ™‰†¨< òƒ �እ”Ç=“Ñ\ ማበረታታት፣ 
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¾S`Í SX]Á‹:- ›h”Ñ<K=ƒ' K}[ƒ ÉÒõ ¾T>J” e°M 
 

2.2. SÉ[h/Ów፡- ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ” TÇu` 
 

SKŸ=Á፡- eL¿ƒ“ eKcS<ƒ ’Ñ` u´`´` S“Ñ` S‰M 

 

¾Te}T` ²È‹ 

 u°[õƒ k“†¨< eL¿ƒ“ eKcS<ƒ KS“Ñ` እንዲነቃቁ uSËS]Á 

S“Ñ`፣ uSkÖMU �እያንዳንዳቸው እንዲናገሩ °ÉM SeÖƒ' 

Tu[ታታƒ፣ u´`´` S“Ñ` እንዲችሉ< ØÁo‹” Tp[w“ Tu[ታታƒ፣  

መናገር ¾T>‹K<uƒ” G<’@ታ uSõÖ` u´`´` እ”Ç=“Ñ\ TÉ[Ó፣ 
 

¾S`Í SX]Á‹:- e°KA‹ SêN?„‹ 
 

2.3. SÉ[h/Ów፡- ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ” TÇu` 
 

SKŸ=Á፤ }[„‹”ና S´S<a‹” SMf S“Ñ`' uÉ^T T”ìv[p  S‰M  

¾Te}T` ²È‹  
 

 u›"vu=Á†¨< Ñ<w˜ƒ” T²ÒËƒ“ ŸÑ<w˜ƒ u%EL eL¿ƒ“ eKcS<ƒ ’Ñ` 

እ”Ç=“Ñ\ Tu[ታƒ' ØÁo‹ uSÖ¾p እ”Ç=Áe}¨<K< TÑ´፣ ›ÑLwÖ¨< 

K=Á¿ƒ ¾T>‹K<ƒ ÔL ÁK e°M ÁKv†¨<” SêN?„‹/SéQõƒ/SeÖƒ' 

uØV“ ›ÑLwÖ¨< � እ”Ç=Á¿ Ñ>²? SeÖƒ“ እÁ”Ç”Ç†¨< ›ÑLwÖ¨< 

eL¿ƒ e°M እ”Ç=“Ñ\ TÉ[Ó :: 

 

¾S`Í SX]Á:- Qí“ƒ” K=ÔÆ ¾TÃ‹K< ƒ“”i ldlf‹' K„‹'e°KA‹ 
 

2.4. SÉ[h/Ów፡- ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ” TÇu` 
 

SKŸ=Á፤ u›"vu=Á†¨< ¾T>Ñ–< ’Ña‹” SÖ]Á' አገልግሎትና vI] S“Ñ` S‰M 
 

¾Te}T` ²È‹፡-  
 

 Qí“ƒ u¡w እ”Ç=kSÖ< TÉ[Ó፣ u}kSÖ<uƒ xታ� J’¨< �እÍ†¨<” 

¨Å%EL እ”Ç=²[Ñ< TÉ[Ó“ uእÐ‰†¨< LÃ ¾}KÁÄ ’Ña‹” KUXK? 

Lጲe'Sp[Ý' e’> ¨²}. TekSØ“ uSËS]Á dÁ¿ � እ¾Çcc< 

uእÍ†¨< LÃ eK}kSÖ¨< ’Ñ` � እ”Ç=“Ñ\ uSkÖMU u›Ã“†¨< 

�Á¿ትን እ”Ç=“Ñ\ uTÉ[Ó #uእÏI LÃ U” ›K;$ Úªታ” TÝ¨ƒ :: 
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 ¾እ”edƒ'¾u?ƒ ldle' ¾እêªƒ KA„”፣�እ”Ç=Ñ×ØS< uTÉ[Ó 

eKÑ×ÖS<ƒ ’Ñ` እ”Ç=“Ñ\ TÉ[Ó፣ 

 u°Kƒ }°Kƒ ¾T>ÖkS<v†¨<” °n‹ ue°M፣ Ÿ}‰KU ldlc<” 

uTp[w እ”Ç=SKŸ~ በTÉ[Ó SÖ]Á eS<”፣ አገልግሎቱንና vI]¨<” 

�እ”Ç=“Ñ\ Tu[ታታƒ'}SXXÃ °n‹ J’¨< ¾}W\v†¨< T‚]ÁKA‹ 

¾}KÁÄ ¾J’<ƒ” ›e}¨<K¨< uT¾ƒ M¿’ታ†¨<” �እ”Ç=Á¨Ö< T’nnƒ፣ 

/KUXK? የw[ƒ“ ¾ýLe+¡ T”Ÿ=Á'w`H” ¾T>Áe}LMõ“ ¾TÁe}LMõ 

w`ßq“ Ÿ<vÁ ¨²}. . .ሊሆኑ ይችላሉ። 

 

¾S`Í SX]Á:- Qí“ƒ” K=ÔÆ ¾TÃ‹K< ƒ“”i ldlf‹' K„‹'e°KA‹ 
 

2.5. SÉ[h/Ów፡- ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ” TÇu` 

SKŸ=Á፤ ተረቶችንና መዝሙሮችን መልሶ መናገር፣ በድራማ ማንፀባረቅ መቻል 

¾Te}T` ²È‹  
 

 K°ÉT@Á†¨< ¾T>SØ” }[ƒ” [Ò wKA S}[¡' uSkÖMU eK}[~ 

¾}cT†¨<” eT@ƒ �እ”Ç=“Ñ\ TÉ[Ó፣ ¾}[~” Ã²ƒ �እ”Ç=[Æ upÅU 

}Ÿ}M SÖ¾p' uSÚ[hU }[~” SMc¨< � እ”Ç=}`Ÿ< °ÉK<” 

SeÖƒ' ŸŸuÇ†¨< uØÁo“ SMe SM¡ °Ñ³ TÉ[Ó 
 

 u}ÅÒÒT> ¾cS<ƒ” }[ƒ Ñì vIሪÁƒ }Lwc¨< uÉ^T SM¡ 

�እ”Ç=}¨<’<ƒ TÉ[Ó 
 

 ›Ýß` ¾Qí“ƒ S´Sa‹ን e”˜ ue”˜ uSŸóðM TeÖ“ƒ' 

�እ”Ç=²U\ TÉ[Ó' ¾S´S<\” Ã²ƒ uØÁo“ SMe uT¨Á¾ƒ 

�እ”Ç=[Æ TÉ[Ó' uu<É” uSŸóðM � እ”Ç=²U\ TÉ[Ó“ unL†¨< 

�እ”Ç=Ã²<ƒ ÅÒÓV T²S`። 
 

¾S`Í SX]Á‹:- ¾}[ƒ SêNõ' S´S<a‹” ›Íu= ÉUê ¾T>cÖ< ’Ña‹ 

/T^"i'TÚwÚu=Á ¨²}. . ./ 



 36 

2. 5. SÉ[h/Ów፡- ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ” TÇu` 

SKŸ=Á፡- KØÁo‹ u}TEL ¯[ፍ}’Ñ` SKe SeÖƒ S‰M 

¾Te}T` ²È‹  

 Ií“~” eK^d†¨< ¾}KÁ¿ kLM ØÁo‹” uSÖ¾p ¾}TEL“ ƒ`Ñ<U 

K=cØ ¾T>‹M ®[õ} ’Ñ` uSÖkU መልስ�እ”Ç=cÖ< Tu[ታታƒ 

 }ከታታይ Ã²ƒ ÁL†¨<” e°KA‹ uSÖkU ue°K< LÃ eKሚታ¾¨< ’Ñ` 

እ”Ç=’Ó\ SÖ¾p“ u}‰K SÖ” }ŸታታÃ’~” Öwk¨< ታ]Ÿ<” 

እ”Ç=“Ñ\ TKTSÉ፣ 

 Qí“ƒ u°Kƒ }°Kƒ IÃ¨ታ†¨< � እ’c<U J’< ›ªm‹ 

¾T>ÖkS<v†¨<” ldlf‹ u›"MU J’ ue°M uTd¾ƒ SÖ]Á eS<”“ 

ÓMÒKA~” uSÖ¾p u}TEL ®[õ} ’Ñ` SMe �እ”Ç=cÖ< Tu[ታታƒ 

 

¾S`Í SX]Á‹:- e°KA‹'ldlf‹ 
 

2.6. SÉ[h/Ów፡- የንግግር ክህሎትን TÇu` 

SKŸ=Á፡--}Ÿታታይነት ÁL†¨< e°KA‹” uT¾ƒ �ታ]¡”  S“Ñ`' S‰M 

¾Te}T` ²È‹፡-  

}ŸታታÃ’ƒ ÁL†¨<ን e°KAች አዘበራርቆ በመስጠት ህፃናት በቅደም ተከተል 

እንዲያስቀምጡና  ለምን �እንደዚህ �እንዳስቀመጡ እንዲናገሩ በማድረግ 

ማበረታታት፣ በስዕል የተደገፉ የተረት መጽሀፎችን ገጽ በገጽ �አገላብጠው ስዕሉን 

በማየት ታሪኩን እንዲናገሩ ማበረታታት፣ተረቱን ከዚህ በፊት የተዋወቁት ሊሆን ። 

 

¾S`Í SX]Á‹:- ¾}KÁ¾ kKU ÁL†¨< ldlf‹'¾Í=*T@ƒ] ƒ`ï‹'¾}KÁ¾ 

SÖ” ÁL†¨< ¾እ”Úƒ iSKA‹ 

 

3. ¾”vw ´ÓÌ’ƒ” TÇu` 

u²=I ”›<e `°e Y` ¾pÉS SÅu— }T]‹ K”vw ´ÓÌ � እ”Ç=J’< 

¡IKA‰†¨<” �እ”Èƒ TÇu` �እ”ÅU”‹M �እ”SKŸታK”:: 

 ¾SÉ[h Ów“ SKŸ=Á¨<፣ S`Í SX]Á‹“ ¾Te}T]Á ²È‹U 

}"ƒ}ªM:: 

3.1. SÉ[h/Ów፡- ለንባብ ዝግጁ መሆን 

SKŸ=Á፤ ዕቃዎችን በቀለማቸው፤ በቅርፃቸውና በመጠናቸው መመደብ መቻል 
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¾Te}T` ²È‹  

 

 የተለያዬ ቀለም ያላቸው ቁሳቁሶች /መጫዎቻዎች/ ለህፃናቱ በየጠረጴዛቸው 

ላይ በመስጠት በቀለማቸው �እንዲመድቡ ማድረግና ቁሳቁሶቹን 

/መጫዎቻዎቹን/ ለምን በአንድ ላይ ሊመድቡአቸው እንደቻሉ እንዲገልጹ 

ማድረግ፣ 

 የተለያዩ የጂኦሜትሪ ቅርጾችን በመስጠት በየቅርጻቸው እንዲመድቡ 

ማድረግና ለምን በመደቡበት መንገድ ሊመድቡ እንደቻሉ እንዲናገሩ 

ማድረግ፣  

 #T” kÉV ÃSÉvM;$ ¾T>K¨<” ጨዋታ  u²=I SMŸ< uTÝ¨ƒ 

TÖ“Ÿ` Ã‰LM:: ðnÅ— ¾J’< G<Kƒ Qí“ƒ” uSÒu´ � እŸ<M SÖ” 

ÁL†¨<” ukKT†¨< ¨ÃU up`í†¨< ¨ÃU በቁመታቸው ¾}KÁ¿ 

¾J’<ƒ” ldlf‹ uG<Kƒ Ö[â?³ LÃ uTÉ[Ó #ËU`$ ¾T>M UM¡ƒ 

c=cS< uታ²²<ƒ SW[ƒ �እንዲመድቡ TÉ[Ó፣ ¾K?L¨<” Y^ ¾}SKŸ} 

ŸÚªታ¨< ¨<Ü �እ”ÅT>J”“ kÉV ¾Ú[c #Ú[eŸ<$ TKƒ 

�እ”ÇKuƒ ማስረዳት፣ 

 የጨዋታውን QÓ“ H>Åƒ uS”Ñ` � እ”Ç=[Æ TÉ[Ó፣ kÉV ¾Ú[c¨<” 

MÏ እ”Ç=ÚuÚwKƒ uTÉ[Ó Tu[ታታƒ'}g“òው }ÝªችU uK?L Ñ>²? 

እc< Tg’õ እ”ÅT>‹M uS”Ñ` KG<K~U uTeÚwÚw  በዚህ ዓይነት 

መንገድ ሁሉም Qí“ƒ uÚªታ¨< }dታò እ”ÆJ’< TÉ[Ó :: 

 

¾S`Í SX]Á‹:- ¾}KÁ¾ kKU ÁL†¨< ldlf‹'¾Í=*T@ƒ] ƒ`ï‹' ¾}KÁ¾ 

SÖ” ÁL†¨< ¾እ”Úƒ iSKA‹ 

SKŸ=Á፤ e°KA‹” uT¾ƒ“ በማወዳደር ልዩነቱን S“Ñ` S‰M 
 

¾Te}T` ²È‹' 

 G<Kƒ }SXXÃ ¾J’< ’Ñ` Ó” ƒ”i M¿’ƒ ÁL†¨<” e°KA‹ KQí“~ 

°Ãታ� ›Sˆ xታ LÃ uTÉ[Ó e°KA‡” � እ”Ç=SKŸ~“ U” � እ”ÅJ’< 
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�እ”Ç=“Ñ\ TÉ[Ó'uG<K~ e°KA‹ S"ŸM ÁK¨<” M¿’ƒ � እ”Ç=“Ñ\ 

Tu[ታታƒ፣ŸŸuÇ†¨< õ”ß uSeÖƒ M¿’~” እ”Ç=“Ñ\ TÉ[Ó፣ 

 

 u¾Ö[â?³¨< LÃ feƒ feƒ e°KA‹” uSeÖƒ /G<K~ ¾T>SdcK<“ ›”Æ 

ƒ”i ¾}K¾ SJ” Ã•`uታM/ ¾ƒ™‡ }SXXÃ እ”ÅJ’<“ ¾ƒ—¨< ¾}K¾ 

እ”ÅJ’“ uU” እ”Å}K¾ �እ”Ç=“Ñ\ °ÉK<” SeÖƒ፣ 

 

 KእÁ”Ç”Æ Qí” G<Kƒ }SXXÃ ¾J’< e°KA‹ን uSeÖƒ uÅ”w 

�እ”Ç=SKŸ~ TÉ[Ó፣ ከዚያም �የእያንዳንዱ Qí” �እ¾}’d ¾Å[c¨< e°M 

U” እ”ÅJ’“ M¿’~ U” እ”ÅJ’ ”Ç=“Ñ` Tu[ታታƒ፣ 

 

KUXK?:- G<Kƒ � እŸ<M lSƒ“ ïታ� ÁL†¨<” የQí“ƒ e°M uT¾ƒ #›”Æ 

¢õÁ ›É`ÕM ፣K?L¨< ›LÅ[ÑU$ uTKƒ መልስ እንዲሰጡ ማድረግ ይቻላል።  

¾S`Í SX]Á‹:- ¾}KÁÄ w°KA‹ 

3.3. SÉ[h/Ów፡- ለንባብ ዝግጁ መሆን 

SKŸ=Á፡- S] òÅLƒ” uÉUê“ up`ê SK¾ƒ“ T”uw” TKTSÉ 

 

¾Te}T` ²È‹  

feƒ up`í†¨< }SXXÃ ¾J’< ¾òÅM cK?Ç‹” uSU[Ø Qí“ƒ” S}ª¨p 

�እ”ÅT>ðMÑ< uTeScM SÖ]Á eT†¨<”“ p`í†¨<” KQí“~ uS”Ñ` 

Te}ª¨p ፣#Tን ’˜$ #Tን ’˜;$  ¾T>K¨<” S´S<` uT²S` 

TÖ“Ÿ`፣�እያንዳንዱ ¾^c< ¾J’ SÖ]Á eም እ”ÇK¨< � እ”Ç=Ñ’²u< TÉ[Ó' 

¾›gª Ó`õ òÅM cK?Ç” /uw`ßq ¨[kƒ ¾}W^ òÅM”/ uSÖkU Qí“~ 

�እ”Ç=ÇedD†¨<“ eT†¨<” �እ”Ç=“Ñ\ TÉ[Ó ይቻላል። 

 

 KQí“~ uòÅL~ eU“ p`ê LÃ ¾}S[¢² ›ß` }[ƒ” uT²ÒËƒ 

S}[¡፤ ¾T>Ÿ}Kውን }SMŸ~:: 

 

Ÿ°Kታƒ ›”É k” u›”É ƒ”i S”Å` ¨<eØ ¾Uƒ•` #u$ ¾UƒvM vK G<Kƒ 

�እÓ` òÅM ’u[‹:: Ãˆ òÅM �እ”Å � እdD G<Kƒ እÓ` ÁK¨<“ ›wሯƒ 

¾T>Ý¨ƒ òÅM vKS•\ w†— ’u[‹:: ›”É k” KU” እ’@” ¾T>SeM“ ›wa˜ 
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¾T>Ý¨ƒ ÕÅ— ›MðMÓU wL Ÿu?… ¨Øታ ¨ÅK?L S”ÑÉ Ñ<µ ËS[‹። 

uS”ÑÉ LÃ eƒH@É Ÿ`kƒ ›”É ƒMp ³õ e` �እdD” ¾T>SeM òÅM ›¾‹“ 

�እ¾aÖ‹ ¨Å³ፉ H@Å‹:: ከዚያም �እdD” KT>SeK¨< òÅM T” እ”ÅJ’‹ Ÿ¾ƒ“ 

KU” እ”ÅS×‹ u´`´` ’Ñ[‹¨<:: እc<U #c$ �እ”ÅT>vM Ÿ’Ñ^ƒ u%EL #u$” 

›ƒŸ<a �እÁÁƒ u×U ¾T>Ñ`U ’¨< ›”ˆ“ እ’@ u×U �እ”SdcL”፣ �እ’@ Ÿ›”ˆ 

¾UK¾¨< ß”pL‚ LÃ l”à eLK˜ w‰ ’¨< ›Lƒ። ከዚያም uSkÖM �እIƒ 

�እ”ÇK‹¨< ’Ñ^ƒ“ ÉUì<” Ÿõ ›É`Ô #g$�እÁK � እI~” }×^ #g$U 

ŸUƒÝ¨ƒuƒ ቦታ� uSU×ƒ Ÿ #u$ Ò` }ª¨k‹። #u$ U #g$” ›”ˆ“ 

¨”ÉUi u×U ƒSdcLL‹G<፣ Ÿ¨”ÉUi ¾UƒKÃ¨< ›”ˆ ìÑ<`i LÃ ]z” 

eLKi ’¨< ›K‰ƒ“ #u$¾#ሸ$ን ]z” eK¨ÅÅ‹¨< � እv¡i ]z”i” u×U 

eK¨ÅÉŸ<ƒ �እe+ �እ’@U ß”pL‚ LÃ LÉ`Ñ¨< wL #ሸ$” Ö¾k‰ƒ:: #ሸ$U 

u×U ›´“KG<፣ ¾እ’@ ]z” ŸìÑ<_ LÃ S¨<Kp ›Ã‹MU uTKƒ � እ”ÅTÃ¨Mp 

’Ñ[‰ƒ። ከዚያም #u$ #c$ � እ“ #g$ ›”É LÃ ›vai' Éwwqi' K?v“ þK=e 

Ÿ}Ý¨~ u%EL c=Si #u$ uK?L k” SØታ�›w^†¨< �እ”ÅUƒÝ¨ƒ 

’Ó^†¨< Åe እÁLƒ ¨Åu?… }SKc‹:: 

 

Tdcu=Á' KQí“ƒ uòÅLƒ eU“ p`ê LÃ ¾}S[¢² ›ß` }[ƒ uT>²ÒÏuƒ 

Ñ>²? Ñì vI]Á~ ^d†¨< òÅL~ SJ” ›Kv†¨<:: ¾}[~ Ã²ƒ 

¾ÑìvI`Á~ /¾òÅL~/ ÉUê“ p`ê LÃ uT}¢` ue°M }ÅÓö 

Sp[w ይኖርበታል። 

 

 �እ”qpMi” uSÖ¾p ¾òÅL~” ÉUê“ p`ê እ”Ç=K¿ TÉ[Ó 

KUXK?- �እ”qpMi/I 

- �እ’@ ŸòÅLƒ ²a‹ ›”Æ ’˜ 

-  G<Kƒ �Ó` ›K˜ 

- ¾}Åó w`ßq �እSeLKG< 

- እ’@ T’˜; 

 

 #¾ÔÅK¨<” °¨p$uTÝ¨ƒ ¾òÅM KA„” � እ”Ç=Á³UÆ“ ¾òÅM ø´M” 

�እ”Ç=Ñ×ØS< uTÉ[Ó TÖ“Ÿ` 
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 #Mƒ¨× ’¨<$ #Mƒ¨× ’¨<$ ¾T>K¨<” Úªታ� u²=I SMŸ< uTÝ¨ƒ 

Qí“~ ¾}ª¨lƒ” òÅLƒ ÉUê“ p`ê እ”Ç=K¿ TÉ[Ó' SUIራን 

KG<K<U Qí“ƒ Ÿ}ª¨s†¨< òÅLƒ 5x5 c?.T@ƒ` ¾J’ ›”É ›”É 

u¨õ^U ¡Lc` /"`„”/LÃ ¾}íð òÅLƒ” SeÖƒ ይችላሉ።:  SUI` 

ŸQí“~ òƒ uSÖqU 15x17 c?.T@ƒ` ¾J’ ¾òÅM cK?Ç” /¾}ª¨lƒ” 

òÅM/ Ÿ%EL Åwq SÁ´' ከዚያም #Mƒ¨× ’¨< Mƒ¨× ’¨<$ uTKƒ 

uÁ²<ƒ òÅM ›”Æ” KQí“~ TX¾ƒ፣ Qí“~ SUI` ¾Á²<ƒ” ›Ã’ƒ 

òÅM ŸÁ²<� እ”Ç=Á¨Ö< TÉ[Ó“ ¾òÅLD” SÖ]Á eU uSÖ¾p 

�እ”Ç=“Ñ\ TÉ[Ó፣ ¾}dd} Qí” "K ^c< ¾Á²¨<”“ SUI` ¾Á²<ƒ” 

òÅM uTe}Á¾ƒ ƒ¡¡M SJ’<”“ ›KSJ’<” � እ”Ç=“Ñ` uTÉ[Ó 

Te}"Ÿል / T[U/ 

 

¾S`Í SX]Á‹:- ¾òÅM cK?Ç' ¾òÅLƒ KA„' ¾òÅLƒ ø´M' 

u›gª/uw`ßq ¨[kƒ ¾}c\ ¾òÅM cK?Ç‹'u¨õ^U ¨[kƒ LÃ ¾}íñ 

òÅKA‹ 

 

3.4. SÉ[h/Ów፤ K”vw ´ግÌ SJ” 

SKŸ=Á፤ e°KA‹”“ òÅLƒ” ŸLÃ ¨Å�ታ‹ ŸÓ^ ¨Åk˜ uT¾ƒ T”uw” 

TKTSÉ 

¾Te}T` ²È‹  

 uƒMp ¨[kƒ LÃ ÔL ÁK<“ � እŸ<M SÖ” ÁL†¨<” 3 ¨ÃU 4 ¾}KÁ¿ 

e°KA‹ ŸLÃ ¨Åታ‹ / ŸÓ^ ¨Å k˜ SdM፣ ከዚያም KQí“~ ›Sˆ ¾J’ 

xታ�LÃ uTÉ[Ó e°KA‡” u[»U �እ”Úƒ ŸLÃ ¨Åታ‹ uSÖqU 

¾e°KA‡” SÖ]Á Qí“~” uSÖ¾p �እ”Ç=“Ñ\ TÉ[Ó፣ 

 

 የተዋወቋቸውንም òÅLƒ ŸLÃ ወደታች ŸÓ^ ¨Å k˜/ uSíõ በተራ 

�እ”Ç=“Ñ\ TÉ[Ó 

 

 KQí“ƒ u¨[kƒ LÃ ŸLÃ ¨Åታ‹“ ŸÓ^ ¨Åk˜ e°KA‹”“ 

¾}ª¨s†¨<” òÅLƒ uSdM“ uSíõ SeÖƒ' Qí“ƒ ¨Ø}¨< 

mailto:c?.T@ƒ%60�
mailto:c?.T@ƒ%60�
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uÕÅ™‰†¨< òƒ e°KA‹”/òÅKA‹” ŸLÃ ¨Åታ‹/ ŸÓ^ ¨Åk˜ uT”uw 

SÖ]Á eT†¨<” �እ”Ç=“Ñ\ ማበረታታት፣ 

 KQí“ƒ ¾}ª¨s†¨<” òÅLƒ 5x5 c?.T@ƒ` uJ’ ¨õ^U ¡Lc` /"`„’>/ 

LÃ uSíõ SeÖƒ“ òÅLƒ” እ¾Ñ×ÖS< ŸÓ^ ¨Åk˜ T”uw” 

�እ”Ç=KTSÆ ማበረታታት፣ 

 

 }”kdni òÅLƒ”“ hi x`É” uSÖkU Qí“~ ¾}ª¨s†¨<” òÅLƒ 

Ñ×ØS¨< T”uw” እንዲለማመዱ TÉ[Ó፣ 

 

¾S`Í SX]Á‹:- ¾òÅM cK?Ç' ¨[kƒ' T`Ÿ` /ŸKa‹/፣ }”kdni òÅLƒ፣ 

hi x`É 
 

3.5. SÉ[h/Ów፡- K”vw ዝግጁ መሆን 

SKŸ=Á፤ ¾e°M“ ¾}[ƒ SêNö‹” uY`¯ƒ SÁ´“ Ñï‹” ue`¯ƒ SÓKê 

S‰M 

¾Te}T` ²È‹  

 ¾Qí“ƒ ¾e°M/¾}[ƒ SêNõ” በግራ እጅ  በቀኝ እጅ ከታች Ö`²<” 

uSÁ´ Ÿk˜ ¨Å Ó^ � እ”Èƒ SÓKê � እ”ÅT>‰M uTX¾ƒ S”Ñ`“ 

Qí“~U �እ¾¨Ö< ¾SêNõ ›ÁÁ´”“ ›ÑLKê” �እ”Ç=KTSÆ TÉ[Ó፣ 

 

 KQí“ƒ ¾}KÁ¿ e°M ÁL†¨< SêN?„‹”ናSêNö‹” uSeÖƒ 

¾SêNõ ›ÁÁ´”“ ›ÑLKê” �እ”Ç=KTSÆ TÉ[Ó፣ 

 SêNö‹ uእ`Øw �እጅ Ÿ}Á²<፣ UÓw“ ¨<H Ÿ}”ÖvÖuv†¨< K=uLg< 

�እ”ÅT>‹K< u}Óv` uTd¾ƒ እ”Ç=[Æ TÉ[Ó፣ 

 

 uQí“ƒ }¨ÇÏ ŸJ’<ƒ ¾e°M“ ¾}[ƒ SêNö‹ ¨<eØ KQí“ƒ ÅwÇu? 

�እ”Å}LŸL†¨< S”Ñ`“ ÅwÇu?¨<” Ÿþeታ� ¨<eØ ›¨<Ø„ T”uw' 

SêNö‹ uSÑ”ÖL†¨<“ uSkÅÇ†¨< U¡”Áƒ � እ”Å�ታSS<“ 

SêNö‡” KTŸU ¾T>[Æ SX]Á‹” ›w[¨< � እ”Å}LŸ< uS”Ñ` 

›¨<Ø„ Td¾ƒ“ Qí“~ SêNö‹” KTŸU ðnÅ— SJ“†¨<” SÖ¾p፣ 

ከዚያም ¾}kÅÆƒ”“ ¾}Ñ’ÖK<ƒ” SêNö‹ ŸQí“~ Ò` ›wa TŸU፣ 

mailto:c?.T@ƒ%60�
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/Sgð”'SKuÉ/ uSÚ[hU SêNö‡ Q¡U“ ከተደረገላቸው u%EL 

�እ”Å}hL†¨<“ Qí“~” � እ”ÇScÑ“E†¨< uS”Ñ` �እ’c<U J’< K?KA‹ 

Qí“ƒ /›ªm‹ uÅ”w እ”Ç=Ã³D†¨<“ እንዳይገነጥሏቸው ›Å^ �እ”ÇK< 

uS”Ñ` TÖnKM:: 

 

¾S`Í SX]Á‹:- ¾e°M“ ¾}[ƒ SêNö‹'T×umÁ ¢L'Ske' [kƒ'  

    SêN?„‹ 
 

4. ¾îG<õ ´ÓÌ’ƒ” TÇu` 

 

u²=I ”›<e `°e Y` ¾pÉS SÅu— }T]‹ KîG<õ ´ÓÌ � እ”Ç=J’< 

S`Çƒ” �እ”SKŸታK”:: 

  

¾SÉ[h Ów“ SKŸ=Áው፣S`Í SX]Á‹“ ¾Te}T]Á ²È‹U 

k`uªM::  

  

4.1. SÉ[h/Ów፡- KîG<õ ´ግÌ SJ” 

SKŸ=Á፡-  ŸSeS` dÃ¨Ö< ŸK` Skvƒ” SKTSÉ 
 

¾Te}T]Á ²È‹ 

 KQí“ƒ ÔL wKA ¾}dK e°M” ŸSeS` dÃ¨× � እ”Èƒ ŸK` Skvƒ 

�እ”ÅT>‰M Td¾ƒ' uSkÖMU ÔL ÁK< e°KA‹” uSeÖƒ ŸSeS` 

dÃ¨Ö< � እ”Ç=ku< TÉ[Ó“ uSÚ[hU ¾U” e°M � እ”ÅJ’“ U” 

¯Ã’ƒ ŸK` � እ”Åku<ƒ እ”Ç=“Ñ\ ማበረታታትና ¾^d†¨<” e^ 

ŸÕÅ™‰†¨< Ò` እ”Ç=Áe}Á¿ƒ TÉ[Ó' 

 ¾}ª¨s†¨<” òÅLƒ ÔL ›É`Ô uÉ`w êö KQí“ƒ uSeÖƒ ŸSeS` 

dÃ¨Ö< � እ”Ç=ku< TÉ[Ó' ¾}ku<ƒ” òÅM SÖ]Á eU“ ¾}ku<ƒ” 

¾ŸK` ¯Ã’ƒ U” � እ”ÅJ’ ¨Ø}¨< uÕÅ™‰†¨< òƒ � እ”Ç=“Ñ\ 

TÉ[Ó' Y^†¨<” u¡õM ¨<eØ ለዕይታ ›Sˆ uJ’ ቦታ� eT†¨<” 

uSíõ SKÖõ' 
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 K�እÁ”Ç”Æ Qí” ¨[kƒ uT×Öõ ƒ”i SêNõ” uT²ÒËƒ SeÖƒ“ 

¾ðKÑ<ƒ” ’Ñ` �እ”Ç=c\ TÉ[Ó' c`}¨< c=Ú`c< ŸSeS` dÃ¨Ö< 

¾dK<ƒ” e°M ¾ðKÑ<ƒ” ŸK` �እ”Ç=ku< uSeÖƒ ¾¯Ã”“ ¾እÏ 

ቅንጅታቸው �እ”Ç=Çw` TÉ[Ó፣ 

 

¾S`Í SX]Á‹:- ¨[kƒ' እ`de' ŸK` 

 

4.2.. SÉ[h/Ów፡- ለጽሁፍ ዝግጁ መሆን 

 SKŸ=Á፡- የተለያዩ መሰረታዊ SeSa‹” SY^ƒ S‰M 

 

¾Te}T` ²È‹  

 KQí“~ ዕይታ  ›Sˆ uJ’ ቦታ LÃ ƒMp ¨[kƒ uSKÖõ sT>' 

›ÓÇT>' cÁõ' p”õ' ዝÓ³Ó' ’Öw×w' ¾SXWK<ƒ” መሰረታዊ 

SeSa‹” uSY^ƒ Qí“~U u}c×†¨< ¨[kƒ LÃ �እ”Ç=W\ TÉ[Ó፣ 

 Qí“ƒ መሰረታዊ SeSa‹” uTÑ×ÖU የተለያዩ UeKA‹” � እ”Èƒ 

�እ”ÅT>W\ TX¾ƒ“ TKTSÉ' KUXK? S”ÑÉ' SWLM' SekM' 

ìNÃ'´“w ¨²}. . .ሊሆኑ ይችላሉ። 

 

 መሰረታዊ SeSa‹” u›¾` LÃ � እ¾W\ KQí“ƒ TX¾ƒ“ Á¿ƒ” 

uSY^ƒ እ”Ç=KTSÆ TÉ[Ó፣ 

¾S`Í SX]Á‹:- �እ`de'T`Ÿ` 

 

4.3. SÉ[h/Ów፡- ለጽሁፍ ዝግጁ መሆን 

SKŸ=Á፡- e°KA‹”' p`ï‹”' òÅKA‹” SeS` Öwq TÉSp S‰M 

¾Te}T` ²È‹ 

 u’Öw×w ¾}c\ ÔL ÁK< e°KA‹” u?ƒ' SŸ=“' ›uv ¾SXWK<ƒ” 

e°KA‹ KQí“ƒ uSeÖƒ SeS\” Öwk¨< TÉSp” � እ”Ç=KTSÆ 

�እÉK<” SeÖƒ' ¾c\ƒ”U uÕÅ™‰†¨< òƒ ¨Ø}¨< �እ”Ç=ÁX¿“ U” 

�እ”ÅJ’ �እ”Ç=“Ñ\ TÉ[Ó፣ 
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 ¾}KÁÄ ¾Í=*T@ƒ] p`ï‹” u’Öw×w SdM“ �እ”Ç=ÁÅUl TÉ[Ó 

 

 ¾}ª¨s†¨<” òÅLƒ ÔL ›É`Ô u’Öw×w uSíõ Qí“~ ’Öw×u<” 

}ŸƒK¨< �እ”Ç=ÁÅUl TÉ[Ó' ÁÅSlƒ” òÅMU ¨Ø}¨< uÕÅ™‰†¨< 

òƒ òÅK<” �Ád¿ #T’˜ T’˜ MÐ‹ እ¨l˜;$ wK¨< uS²S` ¾¡õM 

ÕÅ™‰†¨<” �እ”Ç=ÖÃl TÉ[Ó 

 

¾S`Í SX]Á‹:- �እ`de' ¨[kƒ' ŸKa‹ ወ.ዘ.ተ. 
 

 

4.4. SÉ[h/Ów፡- KîG<õ ´ግÌ SJ” 

SKŸ=Á፤ òÅLƒ”' p`ï‹”' u}KÁዩ ’Ña‹ ›eSeKA SY^ƒ”“ Síõ” 

SKTSÉ 

 

¾Te}T` ²È‹ ØqT 

 ¾³õ õ_‹”' ¾¡w]ƒ � እ”Ú„‹”' q`Ÿ=‹” uSÖkU 

Qí“ƒ ¾}ª¨s†¨<” òÅLƒ /p`ï‹/ u¾Ö[â?³ቸ¨< LÃ uSH@É 

�እ”Èƒ�እ”ÅT>W\ Td¾ƒ“ KQí“~U °ÉK<” uSeÖƒ 

�እ”Ç=KTSÆ TÉ[Ó' ¾W\ƒ U” � እ”ÅJ’ uSÖ¾p 

ማበረታታት 

 

 ¾¨<H kKU” uSÖkU ÖsT> ×ƒ” kKU ¨<eØ � እ¾’Ÿ\ 

¾}ª¨s†¨<” òÅLƒ“ p`ï‹ u¾}^ u¾}^ uSíõ TX¾ƒ፣ 

uSkÖMU KQí“~ u¾Ö[â?³†¨< ¾¨<H kKU“ ¨[kƒ uSeÖƒ 

›eSeK¨< Síõ” �”Ç=KTSÆ TÉ[Ó 

 

 u¨[kƒ LÃ Qí“ƒ ¾}ª¨s†¨<” p`ï‹'òÅLƒ uSe^ƒ' 

uSíõ Ÿe\ ›eSeK¨< �እ”Ç=W\“ �እ”Ç=êñ �እÉK<” uSeÖƒ 

�እ”Ç=KTSÆ TÉ[Ó 

¾S`Í SX]Á‹:- ¾³õ õ_‹' q`Ÿ=‹' ¾¡w]ƒ እ”Ú„‹'¾¨<H 

kKU' ¨[kƒ' እ`de 
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4.5. SÉ[h/Ów፡- ለጽሁፍ ዝግጁ መሆን 

SKŸ=Á፡- ¾¯Ã”“ ¾እÏ p”Ïƒ” K=ÁÇw\ ¾T>‹K< ¾}KÁ¿ }Óv^ƒ” TŸ“¨” 

S‰M 

¾Te}T` ²È‹ 

 ¨õ^U ¡Lc` LÃ ¾}KÁ¿ p`ï‹” uec< SXM“ ›Mö ›Mö uÆMÆU 

S`ô uSwdƒ ¾c<õ ¡`” uSÖkU � እ”Èƒ �እ”ÅT>ÖKõ TX¾ƒ' 

uSkÖMU Qí“~ v¿ƒ SW[ƒ ¡`” ukÇÇ ¨<eØ uT¨<×ƒ“ uTÓvƒ 

¾ØMõ Y^” � እ”Ç=KTSÆ TÉ[Ó፣ ¾c\ƒ U” � እ”ÅJ’ uSÖ¾p 

�እ”Ç=“Ñ\ Tu[ታታƒ 

 

 u¨õ^U ¡Lc` LÃ Qí“~ ¾T>Á¨<lƒ” ’Ñ` እንዲስሉ ማድረግ፣ 

ŸDe'u?ƒ' Êa ¨²}. . . ሊሆኑ ይችላሉ። Ÿ²=ÁU e°K<” ¢L uSKpKp 

¾}KÁ¿ ¾እIM ²a‹”፣ Lv‹”' ØØ ¾SXWK<ƒ” uSÖkU SS<Lƒና 

KQí“~U kKM ÁK< e°KA‹” uSeÖƒ v¿ƒ SW[ƒ �እ”Ç=W\ TÉ[Ó 

 

 ¾}ª¨s†¨<” òÅLƒ ÔL ›É`Ô u¨[kƒ LÃ uSíõ Qí“ƒ ¨<eÖ<” 

T×umÁ /¢L/ uSKpKp u}KÁÄ vKkKU l`Ø^ß ¨[k„‹ 

�እ”Ç=VLD†¨< TÉ[Ó' ከዚያም u¡õM ¨<eØ ለዕይታ� ›Sˆ ቦታ� 

LÃ SKÖõ 

 

¾S`Í SX]Á‹:- ¨õ^U ¡Lc`'ÆMÆU S`ô' ¾c<õ ¡a‹' ¾Êa  

                   Lv'¾እIM ²a‹' ØØ' vKkKU l`Ø^ß ¨[k„‹ 

ትንሽ ኢነርጃይዘር/ ማነቃቂያ ያስፈልጋል አይደል?   

ማን ያምጣ? 

 

እሽ። 

 

እኔ አንድ እንቆቅልሽ ልጨምር?  

እሽ። 
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እንቆቅልሽ (4)  

 

እንቆቅልሽ  

መሄዱን ሄጃለሁ 

የወፍ ማሪያ ሆኛለሁ፤፤ 

 

መልሱን በአባሪ 5 ተመልከቱ።  

 

 

 

ሌላ ኢነርጃይዘር/ማነቃቂያ ያለው ካለ በደስታ  እንቀበላለን፤፤ 

 

እናመሰግናለን።
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2.5. ¾U°^ñ TÖnKÁ 

 

ውድ ሰልጣኞች/የዚህ ሞጁል ተጠቃሚዎች፡- 

u²=I U°^õ e` ¾}SKŸƒ“†¨<” õ_ Hdx‹ ¾}SKŸ~ nLƒ”'ዘረዝሩ! 

uSkÖMU ¾}²[²\ƒ nLƒ ¾pÉS SÅu— ƒUI`ƒ Ií“ƒ s”s” KTÇu` 

ÁL†¨<” }Óv^© ጠቀሜታ ከአጠገባችሁ ለሚገኝ/ትገኝ ጓደኛችሁሌላ ሰው 

አስረዱ።  �  

u²=I SMŸ< ¾G<Kታ‹G<” Hdx‹/Y^‹ Ÿ}Kª¨×‹G< u%EL uk×Ã Y^‹G<    

(TKƒU s”s” ŸTÇu` ›”í`) ÖnT> “†¨< ¾UƒLD†¨<” uÒ^ U[Ö<:: 

¾S[×‹%E†¨<” Hdx‹U Ÿ›ÖÑv‹G< KT>Ñ˜ K?L u<É” ›e[Æ'›e}Á¾ታ†¨<”U 

}kuK<:: ¾እ“”}”U አስተያየት Kእ’`c< eÖ<:: uSÚ[hU Ÿ²=I uታ‹ 

�እ”ÅTÖnKÁ ¾k[u<ƒ” GXx‹  }SMŸ~፣ Ÿእና”} TÖnKÁ Ò`U ›Ñ“´vD†ው። 
 

¾TÖnKÁ ’Øx‹ K=J’< ይችላሉ ተብለው  ¾k[u<ƒ ¾T>Ÿ}K<ƒ “†¨<:: 

 

1. ¾pÉS SÅu— ƒUI`ƒ SUI^” ¾}KÁÄ ²È‹” uSÖkU ¾Ií“~” 

¾s”s ¡IKAƒ K=ÁÇw\“ Ií“~” ´ÓÌ K=ÁÅ`Ñ< Ã‹LK<:: 

2. የእያንዳንዱ ¾s”s ¡IKAƒ (TKƒU TÇSØ'S“Ñ`' T”uw“ Síõ) 

¾^c< ¾J’ Ów'Ã²ƒ'SKŸ=Á' ¾Te}T]Á ²È“ ¾S`Í SX]Á ›K¨<:: 

3. ¾TÇSØ ´ÓÌ’ƒ” KTU×ƒ (TKƒU K?KA‹” TÉSØ”'ÉUî” 

›eSeKA T¨<×ƒ“ SK¾ƒ” ¨²}) uS´S<a‹'u}[„‹“ uÑÖS™‹ 

Te}T`/TÇu` Ã‰LM:: 

4. ¾”vw ´ÓÌ’ƒ” KTU×ƒ (TKƒU °n‹”“ òÅLƒ” SK¾ƒ“ 

SSÅw SîGõ” uØ”no SÁ´ ¨²}.) òÅLƒ” 'Y°KA‹”' ¾}[ƒ 

SîGõƒ” SÖkU እንችላለን። 

5. ¾êOõ ´ÓÌ’ƒ” KTU×ƒ (TKƒU kKU Skvƒ”'SeS` Se^ƒ” 

' TÉSp”' ›eSeKA Se^ƒ” ¨²}) እርሳስ፣ ¨[kƒ' T`Ÿ`' ¾³õ 

õ_‹' q`Ÿ=‹' ¡a‹' Lv‹'የእህል፣²a‹ ¨²}. SÖkU 

እንችላለን። 
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6. ¾Ií“~” ¾s”s ´ÓÌ’ƒ u¯S~ SËS]Á' ›ÒTi“ SÚ[h SÑUÑU“ 

¯LT¨< Ów መምታቱን /TKƒU ¾Ií“~” ´ÓÌ’ƒ/SK"ƒ“ ›eðLÑ> 

c=J”U Te}"ŸM ¾T>•`w”” Ñ<ÇÃ S[Çƒ እንችላለን። 

 

¾s”s SÇu` UMŸታ SŸታ}Á pê 

 

¾pÉS SÅu— ƒ/u?ƒ eU………………………………………………….  

¾Qí’< eU………………………………………… °ÉT@.....................ጾታ�………… 

¾SUI\ eU…………………………………………¯S} UI[ƒ…………………. 

eK ህጻኑ  ŸT>Ÿ}K<ƒ Å[Í‹ ¾›”Æ” Å[Í lØ` w‰ uSeÖƒ upì< ¨<eØ 

ምልከታ uT>K¨< e` መዝግቡ<። 

Å[Í‡:- 

1) ShhM ¾T>ÁeðMÑ¨< 

2) የታለመው ግብ የተገኘበት 

3) ከታለመው ግብ በላይ የተገኘበት 

TXcu=Á:- ¾¡ƒƒM W”Ö[ዡ u¯S~ SËS]Á፣ u¯S~ ›ÒTi እና u¯S~ 

መጨረሻ መሞላት ይኖርበታል። 

¾s”s ክህሎት ምልከታ  

u¯Sƒ 

SËS]Á 

u¯Sƒ 

›ÒTi 

u¯Sƒ 

SÚ[h 

1. ¾TÇSØ ¡IKAƒ TÇu`    

     1.1. K?K‹” TÉSØ S‰M    

     1.2. ¾cS<ƒ” ÉUê ›eSeKA T¨<×ƒ“ SK¾ƒ S‰M    

     1.3. S´S<a‹”'}[„‹”'ÑÖS™‹” TÉSØ S‰M'    

2. ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ TÇu`    

     2.1. }kvÃ’ƒ vK¨< SMŸ< ^e” SÓKê S‰M    

     2.2. ስላዩትና eKcS<ƒ ’Ñ` u´`´` S“Ñ` S‰M    

     2.3. u›"vu=Á†¨< ¾T>Ñ–< ’Ña‹” SÖ]Á  

         U”’ƒ'ባህሪ 'kKU' SÖ” S“Ñ` S‰M 

   

     2.4. }[„‹”'S´S<a‹” SMf S“Ñ`“ uÉ^T    
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T”ìv[p   S‰M 

     2.5. KØÁo‹ u}TEL ¯[õ}’Ñ` SMe SeÖƒ S‰M    

     2.6. ተከታታይነት ÁL†¨<” e°KA‹ uT¾ƒ ታሪኩን 

S“Ñ` S‰M 

   

3. K”vw ዝግጁ SJ”    

     3.1. °n‹” ukKU' up`ê' uSÖ” ' SSÅw S‰M    

     3.2. e°KA‹” uT¾ƒ“ uT¨ÇÅ` MÄ’ƒ” S“Ñ` S‰M    

     3.3. S] òÅLƒ” uÉUê“ up`ê SK¾ƒ“ T”uw 

SKTSÉ 

   

     3.4. e°KA‹”“ òÅLƒ” ŸLÃ ወደታች' ŸÓ^ ¨Åk˜ 

uT¾ƒ T”uw” መለማመድ 

   

     3.5. ¾e°M“ ¾}[ƒ SêNõƒ” uY`¯ƒ SÁ´“ Ñï‹”  

SÓKê S‰M 

   

4. KêG<õ ዝግጁነት 

     4.1. e°KA‹”“ uÉ`w ¾}íñ òÅLƒ” ŸSeS` dÃ¨Ö< 

ŸK`  Skvƒ” TKSTÉ 

   

     4.2. የተለያዩ መሰረታዊ SeSa‹” SY^ƒ S‰M    

     4.3. e°KA‹”' p`ï‹”' òÅKA‹”' SeS` Öwq 

TÉSp S‰M 

   

     4.4. በተለያዩ ’Ña‹ ›eSeKA Se^ƒ“ Síõ” 

SKTSÉ 

   

     4.5. ¾¯Ã”“ የአጅ p”Ï„‹” K=ÁÇw\ ¾T>‹K< የተለያዩ  

}Óv^ƒ” TŸ“¨” S‰M 

   

Ÿ›Ç=e ›uv ›e}ÇÅ` ƒUI`ƒ u=a ¾}¨cÅ (2®®2¯.U.) 
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¾U°^ñ TÖnKÁ ØÁo‹ 

¡õM 1: የእውነት ሀሰት ጥያቄዎች 

¾T>Ÿ}K<ƒ” ØÁo‹ uT”uw ƒ¡¡K— KJ’¨<  #�እውነት$ LMJ’¨< ÅÓV 

#Gcƒ$ uTKƒ በመልስ መስጫ ቦታ ላይ መልሱ።: 

  1. ¾îG<õ ¡IKAƒ Ÿ”vw ¡IKAƒ ÃkÉTM:: 

  2. በጨዋታ� TÇSØ” Te}T` Ã‰LM:: 

  3. u"c?ƒ ¾}k[ì ÉUî "M}Ñ– TÇSØ” KIí“ƒ Te}T`  

           ›Ã‰MU:: 

  4. ¾pÉS SÅu— ƒUI`ƒ SUI^” Qí“~ ®/’Ñ`” Síõ  

          Te‰M ›Kv†¨<:: 

  5. ¾pÉS SÅu— ƒUI`ƒ Ií“ƒ” s”s KTÇu` c=vM  

           SUI\/`… ¾}[ƒ” SîGõƒ SÖkU ግዴታ ¾Ku/vƒU:: 

 

¡õM 2: ¾U`Ý ØÁo‹ 

ለእያንዳንዱ  ØÁo Ÿk[u<ƒ ›T^à‹ ¨<eØ ƒ¡¡K—¨<” SMe ¾Á²¨<” 

òÅM uSMe SeÝ ቦታው LÃ ጻፉ። 

 6. ŸT>Ÿ}K<ƒ ®/’Ña‹ ƒ¡¡M ¾J’¨< ¾ƒ—¨< ’¨<; 

  G) ƒ°³µ‹” uÓM SeÖƒ ¾TÇSØ ´”vK?” ›ÁÇw`U:: 

  K) ug<¡g<¡ታ S“Ñ` ŸTÇSØ ÃMp ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ” ÁÇw^M:: 

  N) ¾}[ƒ SîGõƒ ¾TÇSØ ¡IKAƒ” KTÇu` ›ÃÖpS<U:: 

  S) ÑÖS™‹ ¾TÇSØ ¡IKAƒን KTÇu` ÃÖpTK<:: 

 7. ŸT>Ÿ}K<ƒ ®/’Ña‹ ¨<eØ ƒ¡¡M ÁMJ’¨<

  N) }[„‹ ”vw” KTe}T` ›ÃÖpS<U:: 

 ¾ƒ—¨< ’¨< 

  G) ›h”Ñ<K=ƒን }ÖpV ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ” TÇu` ›Ã‰MU:: 

  K) Y°KA‹“ SîH@„‹ ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ” TÇu` Ã‹LK<:: 

  N) ¾Ñ<w˜ƒ ýaÓ^U T²ÒËƒ ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ” KTÇu`  

            ÃÖpTM:: 

  S) w[ƒ“ ýLe+¡ T”Ÿ=Áን uSÖkU ¾”ÓÓ` ¡IKAƒ” Te}T` 

             Ã‰LM:: 

 8. ŸT>Ÿ}K<ƒ ®/’Ña‹ ¨<eØ ƒ¡¡M ¾J’¨< ¾ƒ—¨< ’¨<; 

  G) ¾u?ƒ ldlf‹ ”vw” KTe}T` ÃÖpTK<:: 

  K) Y°KA‹ ”vw” KTe}T` ›ÃÖpS<U:: 
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  S) ®/’Ña‹ ”vw” ለማስተማር ÃÖpS<“M:: 

¡õM 3: ›ß` SMe ØÁo‹ 
KT>Ÿ}K<ƒ ØÁo‹ አጭርና የተሟላ  SMe kØKA u}cÖ¨< ቦታ LÃ ጻፉ። 

9. upÉS SÅu— ƒUI`ƒ ¾Ií“~” ¾îG<õ ´ÓÌ’ƒ KTU×ƒ 

¾U”ÖkUv†¨<” ²È‹ ዘርዝሩ። 

1®. upÉS SÅu— ƒUI`ƒ ¾Ií“~” ¾s”s ´ÓÌ’ƒ KT[ÒÑØ  

    ¾U”ÖkUv†¨<” ¾SKŸ=Á ²È‹“ ›ÖnkT†¨<” ግለጹ። 

 

የመልስ መስጫ ቦታ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

መልሳችሁን ከሰጣችሁ በኋላ አባሪ 3ን በማየት መልሳችሁን አርሙ። 
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ዋቤ መፅሐፍት 
 
የስልጠና ሞጁሉ በዋነኛነት ሶስት ምንጮችን በዋቤነት   ወስዷል። 
 

John Lybolt and Catherine Gottfred’s material entitled Promoting Pre-School Language 

produced by The International Academy of Education (IAE), available at 

http://wwwibe.unesco.org.  

አዲስ አበባ ከተማ አስተዳደር ትምህርት ቢሮ (2002). ከ4 – 5 ዓመት እድሜ 

ክልል ላሉ ህፃናት የተዘጋጀ የህፃናት አስተዳደግና ትምህርት አጋዥ ፅሁፍ፤  

ያልታተመ፤፤ 

አዘጋጁ በረጅም ጊዜ/ የስራ ዘመኑ  ያነበባቸውና  የተጠቀመባቸው ፅሁፎችና 

ያካበተው  የማስተማር፤  ማሰልጠንና  ምርምር ልምድ። 

 

 

http://wwwibe.unesco.org/�
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አባሪ 1: Basic Facts about Language 
1. Language is a form of communication-whether spoken, written, or signed- 

that is based on a system of symbols. Language consists of the words used by 

a community and the rules for varyiong and combining them. 

2. Human beings including children need language to speak with others, listen 

to others, read, and write. Our language enables us to describe past events in 

detail and to plan for the future. Language lest us to pass down information 

from one generation to the next and create a rich cultural heritage. 
3.   Language is highly ordered. The organization involves five systems of 

rules: phonology, morphology, syntax, semantics, and pragmatics. When we 

say rules, we mean that language is orderly and the rules describe the weay 

language works. 
4. Phonology is the sound system of language including the sounds that are used 

and how they ma be combined.  
5. Morphology refers to the units of meaning involved in word formation. 
6. Syntax involves the way words are combined to form acceptable phrases and 

sentences. 
7. Semantics refers to the meaning of words and sentences. 
8. Pragmatics involves the appropriate use of language in different contexts. 

They differ from culture to culture. 
 

Please note that all these rules do not develop at a time. 
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አባሪ 2: አካባቢያዊ ግንዛቤ 
 

1. በአካባቢያችሁ  የሚገኙ ህጻናት አፍ መፍቻ ቋንቋ ምንድነው? 

2. በአካባቢያችሁ ወላጆች፤ አሳዳጊዎችና ቤተሰብ  የህጻናትን ቋንቋ 

ለማዳበር  የሚጠቀሙበት ዘዴ ምንድነው? ደካማና ጠንካራ ጎኑን 

መዝግቡና ተንትኑ። 

3. በአካባቢያችሁ    የሚገኙ ቅድመ መደበኛ ትምህርት ቤት 

መምህራን የህጻናትን ቋንቋ ለማዳበር  የሚጠቀሙበት ዘዴ 

ምንድነው? ደካማና ጠንካራ ጎኑን መዝግቡና ተንትኑ። 

4. ወላጆች፤ አሳዳጊዎችና ቤተሰብ  የህጻናትን ቋንቋ ለማዳበር  

የሚጠቀሙበት ዘዴ ምንድነው? ደካማና ጠንካራ ጎኑን መዝግቡና 

ተንትኑ። 

5. አካባቢያችሁ  የህጻናትን ቋንቋ ለማዳበር  ያለውን ምቹነት 

ገምግሙ ።ደካማና ጠንካራ ጎኑን መዝግቡና ተንትኑ። 

6. ቋንቋና መግባባት  ያላቸውን አንድነትና ልዩነት ተንትኑ 

7. በአካባቢያችሁ የህጻናትን ቋንቋ መዳበር  የተመለከቱ ተረቶችና 

ምሳሌዎችን ሰብስቡ፤ ለቋንቋ መዳበር የሚያበረክቱትን 

አዎንታዊና አሉታዊ ተፅእኖዎች ገምግሙ፣ተንትኑ 

8. የአካባቢያችሁ ህብረተሰብ የህጻናትን ቋንቋ ለማዳበር  

የሚጠቀምባቸውን ሪሶርሶች ዘርዝርሩ፤ አዎንታዊና አሉታዊ 

ተፅእኖዎችን ገምግሙ፤ ተንትኑ። 

9. ለቋንቋ መዳበር መከታተያ የተቀመጠውን ቅፅ ገምግሙ። 

ካስፈለገም አሻሽሉና ከባልደረቦቻችሁ ጋር ተወያዩበት፤ 

በመጨረሻም ከትምህርት ቤቱ ሀላፊ ጋር ተወያዩበት። 
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አባሪ 3፡ የምእራፍ አንድ የሙከራ ጥያቄዎች መልስ 
 

የምእራፍ አንድ የሙከራ ጥያቄዎች መልሳችሁን ከዚህ በታች ከተሰጡት 

መልሶች ጋር አገናዝቡ። 

ክፍል 1፡- እውነት ሀሰት ጥያቄዎች 

1. ሀሰት 

2. ሀሰት 

3. እውነት 

4. እውነት 

5. እውነት 

ክፍል 2፡-የምርጫ  ጥያቄዎች 

6. መ 

7. ሀ 

8. ለ 

9. ሀ 

10. ሀ 

ክፍል 3፤ አጭር መልስ ጥያቄዎች 

11. የፊደል ገበታን ተመልከቱ። 

 አስፈላጊ ከሆነም ደጋግማችሁ ተለማመዱ።   

12.  CAPITAL LETTERS: A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X 

Y Z. 

Small letters: a b c d e f g h i j k l m n o p q r s t u v w x y z 

 ‘The quick brown fox jumps over the laze dog’  የሚለውን   የእንግሊዝኛ 

ዐረፍተ ነገር ደጋግማችሁ በመጻፍ ተለማመዱ።  

ለማስታወስ  ያህል  የእንግሊዝኛ ፊደላት  የተለያየ መስመር /ማለትም 

ከፊሎቹ ከመስመር በላይ  ይወጣሉ፤ ከፊሎቹ ከመስመር በታች  ይወርዳሉ፤ 

ከፊሎቹ ደግሞ መሀል መስመር  ይይዛሉ። 
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አባሪ 4፡   የምእራፍ ሁለት የሙከራ ጥያቄዎች መልስ 
 

የምእራፍ ሁለት የሙከራ ጥያቄዎች መልሳችሁን ከዚህ በታች ከተሰጡት 

መልሶች ጋር አገናዝቡ። 

      ክፍል 1፡-እውነት ሀሰት ጥያቄዎች 

1. ሀሰት 

2. እውነት 

3. ሀሰት 

4. ሀሰት 

 

ክፍል 2፡- የምርጫ ጥያቄዎች 

5. ሐ 

6. ሀ 

7. ሀ 

 

ክፍል 3፤ አጭር መልስ ጥያቄዎች 

8. ገጽ 49 - 53 ተመልከቱ። 

  

9. ገጽ 57-58 ተመልከቱ። 
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አባሪ 5፡   የእንቆቅልሽ መልስ 
 

 

እንቆቅልሽ 1፡ ሰዓት  

እንቆቅልሽ 2፡ ከንፈሮች  

እንቆቅልሽ 3፡ ምላሽ 

እንቆቅልሽ 4፡ የቤት ምሰሶ  
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አንድ   የሳይኮሎጂስቶች አባባል ልውሰድና ላጠቃል። 
 

 

Early foundations are critical. 

 

የሰው መሰረቱ  የልጅነት ዘመኑ ነው(ተብሎ ሊተረጎም 

ይችላል)። 
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